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La biblia en los catecismos (II)

Luis RESINES
Estudio Teologico Agustiniano. Valladolid

5. CONTINUIDAD EN EL SIGLO XIX

La prolongada ausencia de la biblia como fuente e inspiracién en la
catequesis no se solventé de la noche a la mafiana. He indicado unas lineas
mas arriba que la modificacién de la normativa que venia de Trento,
acerca de la lectura y edicion de la biblia, se habia flexibilizado con nuevas
directrices. Sin embargo, esta incipiente apertura, apenas tuvo repercusion
en la catequesis: los autores de catecismos seguian anclados en los patro-
nes tradicionales, y acaso hay que afirmar que se ratificaron mads en ellos.
Esto se debe, sin duda, a la postura marcadamente defensiva que adopté
la Iglesia, y que, con el paso de los afios, se acentud mas y mds en este siglo.
Todo lo que venia de fuera de la Iglesia era visto con recelo, cuando no
con hostilidad. La recomendacién de defensa a ultranza, y de no hacer
concesiones, llevaba a reafirmarse en lo establecido en Trento, incluso sin
atender a propuestas como la de una mads frecuente lectura y conoci-
miento biblicos. La catequesis, reflejo de las tendencias generales en la
Iglesia, no constituy6 una excepcion.

Es imposible recorrer uno por uno los autores de catecismos del XIX,
méxime cuando hay que repetir como tendencia obligada los mismos cri-
terios del pasado. Por eso procede fijar la atencion, especialmente en los
dos autores de catecismos que tuvieron mayor acogida en sus publicacio-
nes, reflejada esta por las numerosas ediciones que se sucedieron.

5.1. SANTIAGO JOSE GARCIA MAZO

Natural de la sierra de Gredos (Bohoyo), este abulense pasé por di-
versos cargos hasta llegar a ser magistral en la catedral vallisoletana.
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Como obra de madurez hay que calificar su Catecismo de la doctrina cris-
tiana esplicado, o esplicaciones del Astete, que convienen también al Ri-
palda, Valladolid, Vda. de Roldén, 1837. Como seiiala el titulo, Garcia
Mazo hizo un comentario directo al catecismo de Astete;y, dada la afini-
dad de conceptos que tenia el que se conocia como catecismo de Ripalda,
—también escrito por Astete— el titulo indica que tales explicaciones se
acomodan igualmente a este otro catecismo, aunque él no llevé a cabo
ninguna recomendacién, adaptacién o sintesis entre ambos catecismos.

Lo que hay que afirmar, sin género de duda, es que Garcia Mazo
acertd a expresar lo que estaba demandando la mentalidad de los catdlicos
de su época. Y con una mentalidad marcadamente cerrada y tradicional,
su comentario o explicacién alcanzé un éxito que se prolongo, sin exage-
racion, hasta ediciones que se continuaron publicando un siglo después,
sin contar las muchas ediciones no legales que se hicieron a sus espaldas®.
Esto muestra que los catélicos se aferraron, repitieron, hicieron suyos y
se identificaron con los criterios que Santiago José Garcia Mazo plasmé
en su Catecismo.

En materia de incorporacion o de empleo de la biblia, es obligado
decir que ciertamente la empled, aunque con tales cortapisas que obligan
a matizar mucho la afirmacion. Es verdad que en su libro se encuentran
referencias biblicas; pero éstas no son demasiado frecuentes. Por otra
parte lo que suele ocurrir es que aparece el texto biblico, o con mas fre-
cuencia, la idea de lo que el texto biblico dice, pero sin reproducirlo, y re-
mite en nota a pie de pagina a su localizacién. En algunas ocasiones consta
que transmite ideas o expresiones de la escritura, como cuando indica, por
ejemplo: Dice san Pablo, o algo similar... Pero en muchas més ocasiones
esto ni siquiera se insinta, por lo cual el lector podria sospechar que se
trata de una cita, pero sin saber cudl era su origen. A esto hay que afnadir
que utiliza el mismo tipo de alusiones cuando se trata de una afirmacién
biblica o de una cita de la Suma Teolégica, o un aserto de san Agustin. Es
decir, todo tiene la misma validez, porque se trata de reforzar un pensa-
miento ya expresado, con un texto que lo consolida, sin mayor trascen-
dencia para la palabra de Dios que para la reflexién humana.

4 L. Resines, «Las ediciones fraudulentas del Catecismo de Mazo», Estudio Agusti-
niano 40 (2005) 567-575.
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Naturalmente, esto no es un pensamiento biblico que traspase las pa-
ginas del catecismo, ni un criterio que fundamente lo que se afirma. Este
tipo de ensefianzas, de marcado corte escoldstico y tradicional ya estaba
establecido, y no habia por qué cambiarlo sin necesidad. Lo que Garcia
Mazo pretende es explicarlo, y de vez en cuando un pensamiento biblico
o doctrinal, sea cual sea su origen o autoridad, viene bien para mostrar
que se trata de una forma de pensar que tiene sus fundamentos. Ahora
bien, estos fundamentos no son punto de partida y manantial del que se
surten, sino refuerzos que consolidan lo ya establecido. En esa categoria,
la biblia es un apoyo mas.

En algiin momento se refiere de forma expresa a la escritura, por ejem-
plo, cuando afirma que «los Apdstoles y Evangelistas escribieron el nuevo
Testamento, y en €l nos dijeron mucho de lo que ensefié y obré Jesucristo,
pero dejaron tanto sin decir...» (p. 21): como se comprueba, no es posible
apoyarse en esto para ensalzar su empleo de la biblia. Otro tanto ocurre
con el texto en que afirma que «de este modo estamos obligados los cris-
tianos a creer y confesar todo lo que estd en la Sagrada Escritura, y cuanto
Dios tiene revelado a su Iglesia» (p. 108). Pero una afirmacion de esta na-
turaleza tiene un sentido completamente diferente cuando se conoce lo que
dice la escritura, que cuando eso se da por supuesto y se pide un asenti-
miento incondicional, aunque carente de fundamento, de conocimiento.

Las alusiones a la biblia no pasan de ser un episodio —atinadamente
empleado en la mayor parte de las ocasiones— pero que de ninguna ma-
nera lleva a entroncar la fe con la palabra de Dios, sino con la sintesis que
Garcia Mazo, como otros escritores, ofrece a sus lectores.

5.2. ANTONIO MARIA CLARET

Dejo intencionadamente a un lado otros catecismos de Claret, que
tuvieron menos importancia y difusion, para centrarme en el que resultd
maés conocido, el titulado Catecismo de la doctrina cristiana, explicado y
adaptado a la capacidad de los nifios y adornado con muchas laminas, Bar-
celona, Her. Vda. de Pl4, 1848. El mismo afio publicé las dos primeras edi-
ciones catalana y castellana;y ésta segunda se continué editando durante
mdés de medio siglo, hasta los primeros afios del siglo XX, aunque cierta-
mente con algunos cambios. Mas de cincuenta afios de vigencia, edicién
tras edicidn, no lo tienen en su haber muchos catecismos. Quiere esto decir
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que goz6 de una notable aceptacién, y que fueron muchos los que se iden-
tificaron con sus ensefianzas, y las transmitieron a otras personas.

Respecto al uso de la biblia que hace este Catecismo, con cierta fre-
cuencia aparecen en el texto frases biblicas (en cualquiera de las dos ver-
siones catalana y castellana), ordinariamente bien aducidas seguin la
materia tratada y con su correspondiente cita. Siempre aparecen en la
parte explicativa de cada leccion, pero nunca en las preguntas y respuestas
que, al final, resumen lo explicado. Esto ya es un dato considerable, porque
en mas de un caso, lo que llegaba hasta los nifios, omitidas las explicacio-
nes, eran las preguntas y respuestas que eran aprendidas de memoria. Su-
pone, por tanto, un notable recorte.

A pesar de que hay un nimero no desdefiable de frases biblicas, es
mucho mads frecuente encontrar paginas enteras en que no aparece nin-
guna: recurrir a la biblia no es algo raro, pero desde luego no es lo habitual.
Cuando echa mano de esas frases biblicas, las otorga, a los ojos del lector,
la misma autoridad que concede a otras fuentes que cita igualmente (por
ejemplo, Dionisio Areopagita, Rousseau, Melchor Cano, concilio de
Trento,...) lo que supone que para Claret se trata de dar con la frase que
refuerce una ensefianza previa.

Cuando el tema tratado resulta algo mas dificil (por ejemplo, la Tri-
nidad), o mds de indole disciplinar (como es el caso de los sacramentos),
apenas aparecen referencias biblicas. Por otra parte, incorpora a la expli-
cacion, condensadas, referencias a narraciones biblicas que da por cono-
cidas,y que se limita a evocar, como el caso de Sodoma y Gomorra, o José
vendido por sus hermanos, o el rico Epulén. En estos casos son ejemplos
de indole moral que refuerzan la explicacion tedrica, con la plastica de la
narracion sintetizada. Pero en cada una de estas ocasiones, se entiende
que se trata de la narracién de hechos comprobados, y ni siquiera se cues-
tiona su veracidad histérica. Claret participa de los mismos criterios de
toda su generacion, con una fidelidad literal al texto biblico, del que se ex-
trae una leccién moral que debe ser aprovechada.

Lo anterior no se puede aplicar a otros catecismos de Claret, como
el que escribié en Las Palmas en el transcurso de la misiéon que impartié
alli: Catecismo brevisimo que solamente contiene lo que indispensable-
mente ha de saber todo cristiano, compuesto por D. Antonio Claret, pres-
bitero y misionero apostélico, Las Palmas, J. B. Ortega, 1848. Este, y
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algunos de sus otros catecismos, constituian breves sintesis en forma de
preguntas y respuestas, que no daba lugar a la m4s minima introduccién
de ensefianzas biblicas.

Los dos mas difundidos y usados catecismos del XIX, el de Santiago
José Garcia Mazo y el de Antonio Maria Claret no difieren de la ténica
general de un escaso uso de la biblia, salvo cuando se trata de dar expli-
caciones. Pero incluso en este caso, la biblia es una oportunidad mas de
consolidar la doctrina ofrecida con el refuerzo de historias edificantes, o
con ensefianzas que muestran la voluntad divina. Si cabe condensar este
empleo de la biblia en una frase breve, ésta seria: la biblia estd puesta al
servicio de la catequesis.

5.3. LA BIBLIA COMO ARSENAL DE EJEMPLOS

En lo que precede, queda claro que una de las modalidades de utilizar
la biblia era la de acudir a ella como recurso para dar con escenas llama-
tivas, episodios que llamaran la atencién y en los que resaltar el poder di-
vino. Era el recurso mds comodo y sencillo, con el que parece que no se
desconocia la biblia, pero con el que ésta quedaba notablemente redu-
cida.

Una tendencia muy extendida en la catequesis desde principios del
siglo XVII consistia en adobar la ensefianza tedrica de dogmas, afirma-
ciones teoldgicas, o principios morales, con una serie de ejemplos. Estos,
hoy serian calificados de «historietas», en el sentido menos serio y més
como simple entretenimiento que la palabra historieta conlleva. Pero no
solo eran del gusto de la época, sino que ademds los autores de catecismos
las recomendaban vivamente, al afirmar que esos hechos llamativos, ex-
traordinarios, portentosos, eran los que llegaban a la imaginacion de los
lectores u oyentes, y era con lo tnico que se quedaban. Son numerosos
los catecismos que incorporan este tipo de literatura aneja;si se eliminaran
de sus paginas estas narraciones, posiblemente quedarian unos catecismos
aceptables?’. Pero con estos apéndices integrados en la explicacion, la im-

47 El proceso més llamativo lo constituyen las ediciones castellanas de la Declaracion
mds copiosa de Roberto Bellarmino. Mientras las ediciones italianas no las incluyen, las
versiones espafiolas estdn adobadas con esos relatos portentosos, que jalonan el texto como
si formasen parte integrante del mismo desde su origen.



224 L. RESINES

presién que causan es la de estar en contacto no con lo divino, en el més
hondo sentido, sino con lo magico, lo inexplicable, lo que tocaba los sen-
timientos, pero no aportaba razones serias. A este tipo de historietas se
les queria dar un tono de verosimilitud, por ejemplo, si se citaba genéri-
camente un autor del que se tomaba, o cuando se proponia: «Sucedié en
una ciudad de Alemania...», que siempre quedaba sin comprobacion.

La tendencia lleg6 hasta el siglo XIX, y en €I, el francés Ambroise
Guillois publicé Explication historique, morale et canonique du Catéchisme
avec la réponse aux objectiones tirées des sciences contre la Religién®, que
contenia con gran abundancia este tipo de narraciones. Pues bien, en Es-
pafia, Miguel Pratmans, hizo una version de la obra francesa: E! catecismo
en ejemplos o la Doctrina catélica esplicada (sic) con més de 650 hechos
histéricos, pardbolas y comparaciones, Barcelona, José Gorjas, 1857. Los
650 hechos histdricos que anuncia, no siempre estdn ajenos a la narracion
biblica: aprovecha lo narrable, lo que aparece en forma de historia, to-
mado de las paginas de la biblia, presentado como hecho histérico indis-
cutible, para proponer una serie de enseflanzas conectadas con tal o cual
momento de la doctrina cristiana.

No deja de ser resefiable que estas historias biblicas aparecen entre-
mezcladas con otras muchas historias, o historietas, a las que otorga en
todos los casos idéntica validez, la misma historicidad, semejante fuerza
probativa o edificante.

De esta forma, aparecen unas veces de forma literal, y otras como re-
sumen elaborado por el autor, una serie de «historietas» biblicas: la casta
Susana (Dn 13); la historia de José y sus hermanos (Gn 37-50); Ananias,
Azarias y Misael en el horno (Dn 3, 8-97); el relato condensado de la cre-
acion (Gn 1, 1-26); el de la creacion del hombre y la mujer (Gn 2,7. 8-24);
el de su pecado; el del angel Rafael, compaiiero de Tobias (Tob 5,4-12,20);
el de san Pedro liberado de la carcel (Hch 12, 1-17),... La lista completa
seria demasiado larga; y no conduciria mas que a comprobar lo que ya se
percibe con los ejemplos aducidos: que la biblia es vista como un arsenal
de ejemplos, de historias, de narraciones llamativas o moralizantes, edifi-
cantes o asombrosas, que pueden servir para ilustrar la fe, tanto como

“Tengo noticias de la edicion primera de Le Mans, 1827, y otra del mismo lugar, de
1830; hay otra edicidn posterior, de Lyon y Paris, de 1834;y otra mds de Lyon, Briday, 1884.
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otras historias tomadas de escritores eclesiasticos, de fuentes de dudosa
procedencia, o sin mas datos para su localizacién y comprobacién que el
de proponer un titulo (El dogma y la moral), o un nombre (Schmith).
Nada distingue los relatos biblicos del resto; nada los resalta; nada hace
ver que estdn dotados de otra autoridad diferente. La biblia aparece asi
como un copioso recurso que puede ser tenido en cuenta entre otros mu-
chos.

El papel de la palabra de Dios ha quedado rebajado a la misma altura
que la de otros relatos (que no siempre tienen visos de verosimilitud); la
palabra de Dios no tiene un papel relevante o fundamental, y en ocasiones
puede ser eclipsado por otra historieta que entrafie més viveza para el lec-
tor, o que excite mds su imaginacion. Cuando se propone la referencia que
acompafia al texto biblico empleado, nada permite ver que esto resulte
mds importante que el ejemplo anterior o el que sigue. Tampoco la intro-
duccion del libro destaca la importancia de la biblia sobre otras fuentes,
sino que se limita a subrayar la utilidad que entraiia el libro, al proporcio-
nar al sacerdote una serie de ejemplos ya buscados, sin tener que hacer él
mismo esa ingrata labor de recogida y seleccion.

5.4.D0S CASOS SINGULARES

La cerrada actitud de defensa de todo lo catdlico frente a otras for-
mas de pensar llevo a algunos escritores a redactar unos «catecismos» sin-
gulares, en los que, en lugar de presentar la fe catdlica, se entablaba una
dialéctica con otros criterios y modos de pensar. Tal es el caso de Antolin
Monescillo, Catecismo catélico sobre la libertad de cultos, Jaén, Saturnino
Largo, 1869, y de Juan Gonzélez, Catecismo sobre los fundamentos de la
fe formado sobre la base del que escribio M. Aimé y considerablemente
anadido,Madrid, Vda. de Burgos, 1847. Ninguno hace una exposicién com-
pleta de la fe cristiana, y el uso del sustantivo «catecismo», es porque optan
por el sistema de preguntas y respuestas, aunque en ocasiones resultan
excesivamente largas o complejas.

Antolin Monescillo era obispo de Jaén cuando publicé su obra, de
dificil lectura, compleja, y que se podria resumir como un canto de exal-
tacion a todo lo catdlico, y una valoracién de lo no catdélico como algo in-
consistente y vano. Su lenguaje, rebuscado, tiene tonos de diatriba, y un
marcado estilo filoséfico.
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A pesar de lo cual, en alguna rara ocasién afirma con palabras de la
biblia: «Dicen las Santas Escrituras que el impio hablé asi dentro de su
corazon: no hay Dios»; o también «Qui odit fratrem suum fratricida est».
Pero no hay mas razones biblicas en la parte central de su catecismo. A ti-
tulo de apéndices, aparecen integrados en la obra, unos capitulos de corte
defensivo, —que no expositivo— con el mismo estilo beligerante de toda la
obra. El capitulo 10° —que habia publicado antes como una carta pastoral—
aborda incisivamente la cuestion de los hermanos de Jesus, para dejar a
salvo los principios inamovibles, frente a posibles interpretaciones que
resquebrajaran la fe catdlica; naturalmente contiene numerosas referen-
cias biblicas. Algunas menos aparecen en el capitulo siguiente, el 11°,sobre
lo que el evangelio afirma acerca de la Virgen, porque no podia ser de
otra forma. Lo mismo sucede con el capitulo 12°, sobre la idea simbdlica
de la Iglesia, en que acude en numerosas ocasiones a textos biblicos para
mostrar su naturaleza, fundacidn, actuacion,... En el apéndice sobre la
forma de la Iglesia y su gobierno —no se olvide que el criterio en este punto
era mostrar que la Iglesia es una sociedad perfecta, frente a las que no lo
son— aparecen dos textos biblicos, que aduce con el criterio de reforzar
las ensefianzas de la Iglesia. En el primer caso formula la siguiente pre-
gunta:

«- ¢Es tan importante el estudio de las Santas Escrituras?»,

para contestar a la cual aduce el texto de 2Tim 3, 15-16, sobre la au-
toridad divina de la biblia, que da por sentada. En el segundo caso, la pre-
gunta gira en torno a la interpretacion de la biblia:

«- ¢Es tan claro que pertenece a la Iglesia la explicacion de las Santas Es-
crituras?»

La respuesta la condensa en las palabras de 2Pe 1,20-21, sobre la in-
terpretacion de las profecias no por cuenta propia, sino segtin el Espiritu
de Dios. La utilizacion de la biblia, interesada en funcion de criterios de-
fensivos, no es precisamente la presentacion de la fe cristiana a partir de
lo que la palabra de Dios ensefia.

En el caso de Juan Gonzalez, el titulo de su catecismo, «sobre los fun-
damentos de la fe», podria inducir a un cierto error de apreciacion, si se
pensara que propone una explicacion fundamentada de todo cuanto cons-
tituye el pensamiento cristiano. Se cifie, al contrario, a diversos puntos, que
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son objeto de controversia, y, con el tono que corresponde a este estilo,
echa mano de cinco textos biblicos.

Cuando habla de la autoridad de la Iglesia, sefiala que Jests dijo: «Id,
pues, enseflad a todas las naciones...» (Mt 28. 19); y cuando sefiala que la
Iglesia dispone de autoridad de gobierno aduce el texto de Mt 18, 17: «Si
tu hermano no te oye, ni a las dos personas que has tomado contigo, dilo
a la Iglesia,...». La infalibilidad en la Iglesia estd asegurada en Mt 28, 20,
que cita: «Yo estaré con vosotros todos los dias hasta la consumacién de
los siglos»; esa autoridad la ejercita la Iglesia por medio de una serie de
ministerios, que aparecen cuando reproduce 1 Cor 12, 28ss: «Jesucristo ha
dado a su Iglesia apoéstoles, evangelistas, pastores y doctores para que no
seamos como nifios...». Finalmente, no podia faltar el pasaje que refuerza
la autoridad eclesial: «<El que os escucha, me escucha; el que os desprecia,
me desprecia» (Lc 10, 16).

Todos los textos contribuyen a la presentacion de la Iglesia como una
autoridad reforzada por la condicién divina de su fundador, y por consi-
guiente, a salvo de todo fallo o error. La Iglesia, sociedad perfecta, goza
de un estatuto especial del que no disfrutan sus adversarios, y por consi-
guiente esta por encima de todos ellos.

La perspectiva de entablar polémica para contrarrestar a los adver-
sarios de la Iglesia, en la cual se sitian tanto Monescillo como Gonzélez,
les llevé a presentar respuestas a cuestiones concretas y precisas, pero no
a hacer una explicacién completa de la fe cristiana. Aun con esa limitacion,
la biblia no pasa de ser un argumento con el que silenciar a sus adversa-
rios. Pero esta consideracion estd muy distante de contemplar la biblia
como la expresion amorosa de Dios, que comunica a los hombres sus de-
Seos.

5.5. EL CATECISMO ACERCA DEL PROTESTANTISMO

Con grandes paralelismos respecto a los dos catecismos anteriores,
es preciso examinar el que tenia como objetivo manifestar el rechazo vis-
ceral respecto al protestantismo. Se trata de que publicé Miguel Garcia
Cuesta, Catecismo para uso del pueblo acerca del protestantismo, Santiago,
Revuelta Gonzdlez, 1868. Precisamente ese afio, las Cortes Constituyentes
aprobaron la nueva Constitucién que incluia la libertad de culto, de im-
prenta y de ensefianza. Contra la libertad de culto reaccioné Antolin Mo-
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nescillo, como ya estd anotado, e igualmente, con més agilidad, el mismo
afio de la aprobacion de la Constitucion, Miguel Garcia Cuesta, arzobispo
de Santiago.

Polarizado directamente en descalificar el protestantismo, el cate-
cismo de Miguel Garcia Cuesta adolece de falta de serenidad. Como no
podia ser de otra forma, ademads de inexactitudes y descalificaciones abun-
dantes, entra en el tema de la biblia. Muestra que la apostasia va contra la
doctrina de Cristo, y lo argumenta asi:

«Ensena [la Iglesia] que la Biblia o Sagrada Escritura es la palabra de
Dios escrita, no por el ingenio de un hombre, como los demas libros que
hay en el mundo, sino por un autor inspirado por el Espiritu Santo, que
le dictaba interiormente lo que habia de escribir; que los Apdstoles, en-
viados por el Hijo de Dios a anunciar la verdad al mundo dijeron a la
Iglesia primitiva que se formaba, a los discipulos que en fuerza de sus mi-
lagros abrazaban la fe, que tales y tales libros del Antiguo Testamento
eran inspirados, como lo eran también los cuatro Evangelios, las Epistolas
y el Apocalipsis, que los mismos Apdstoles y sus compafieros escribieron,
y estos se llaman el Nuevo Testamento; que la Iglesia primitiva o del siglo
I ensefi6 a la del siglo II esto que le habian dicho los Apéstoles de Jesu-
cristo; la del siglo II lo dijo a la del III, y asi sucesivamente hasta hoy»
(or)-

Ensefia que la Biblia se ha conservado integra y sin corrupcion por la vi-
gilancia de los pastores que siempre desecharon los libros apdcrifos, esto
es los libros que algunos malévolos quisieron, aun en los primeros tiem-
pos, hacer pasar por inspirados, diciendo siempre: “No recibimos més li-
bros como inspirados que los que nos entregaron los Apéstoles”.
Ensefia también la Iglesia y ha enseflado siempre que la interpretaciéon
de la Biblia no se ha dejado al capricho de cada particular, sino a aquéllos
a quienes Jesucristo dijo: “Id y ensefiad: Euntes docete”, y éstos fueron

los Apéstoles y sus sucesores los obispos con el Papa, sucesor de Pedro,
a la cabeza» (p.13-14).

Condensa en estos parrafos el criterio sostenido acerca de la biblia,
de lo que se deduce un aprecio leal de la palabra de Dios, asi como la fun-
cion eclesial de mantenerla, transmitirla e interpretarla. Contrapone la
pureza del texto frente a la inclusién de escritos apdcrifos, y la interpreta-
cion eclesial frente a la libre interpretacion. En estos parrafos reproduci-
dos es moderado y calmado en su lenguaje, mientras que en otros pasajes



LA BIBLIA EN LOS CATECISMOS 229

no lo es tanto, especialmente cuando muestra las consecuencias de la libre
interpretacion, que conducen a la ruptura de la unidad.

Mas adelante (p. 21-22) Garcia Cuesta manifiesta que quien se hace
protestante, abandonando el catolicismo, se rebela contra Dios, y lo hace
citando el conocido pasaje del evangelio: «Si no oyere a la Iglesia (...) sea
para ti como un gentil o un publicano» (Mt 18, 17), asi como también el
otro: «Quien a vosotros oye, a mi me oye; quien a vosotros desprecia, a
mi me desprecia» (Lc. 10, 16).

En este punto, Garcia Cuesta prosigue la polémica contra los protes-
tantes, tratando de responder a la objecion segun la cual, Jests habia man-
dado, exigido, que sus seguidores leyeran la escritura, cosa que hacen los
protestantes y no los catdlicos. La polémica se centra en el texto de Jn 5,
39: «estudiad las escrituras...». El argumento de Garcia Cuesta es asi:

«Nuestro Sefior hablaba en este pasaje a los doctores de la ley para con-
vencerlos, con las profecias del Antiguo Testamento, de que El era el Me-
sfas; y nunca intentd, como pretenden los protestantes, que la Escritura
debe ser la tinica regla de la fe. Porque de otro modo se seguiria que sélo
las Escrituras del Antiguo Testamento, de las cuales hablaba en el pasaje
citado, serian la regla de la fe cristiana, lo que es una necedad.

Ademas, Jesucristo no dijo: “Escudrifad las Escrituras” en modo impe-
rativo, sino “Vosotros examinais las Escrituras”, esto es, vosotros acos-
tumbrdis a examinar las Escrituras. Los mismos protestantes, cuando son
doctos y leales confiesan que este es el sentido obvio que se deduce del
contexto, por mds que la expresion sea equivoca».

De lo que antecede, Miguel Garcia Cuesta extrae una conclusion que
no deja de resultar sorprendente, y ain mds equivoca que todo cuanto ¢él
mismo habia dicho en las lineas precedentes. La conclusion textual es: «<En
suma, Jesucristo no mando la lectura de la Biblia».

A la vista de esto, los catdlicos hacen bien obedeciendo a sus pastores
y acatando la interpretacion oficial de la biblia, pero desconociéndola,
manteniendo el criterio de no leerla ni hacerla suya; y los protestantes se
extralimitan en su celo porque leen apasionadamente la biblia, pero sin
que exista un mandato de Jesus, y por tanto no hay necesidad ninguna de
hacerlo.
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Chocante conclusion, que casi resulta contradictoria, porque Garcia
Cuesta defiende unas paginas antes que la Escritura es la palabra de Dios
escrita; pero como no estd mandado leerla, es cosa buena apreciar la pa-
labra de Dios, pero para tenerla conservada en la estanteria, sin leerla,
porque no hay obligacién alguna de consultarla. «<En suma, Jesucristo no
mando la lectura de la Biblia». Es claro que de ese pasaje no se puede de-
ducir como una exigencia cristiana la obligacién de leer la biblia. Pero,
como no estd mandado ni exigido leerla, el pueblo cristiano, 0 més en par-
ticular, el catdlico, no la lee, y la desconoce. Es una sarcastica deduccion,
con la que el arzobispo de Santiago de Compostela trata de defender la
postura catélica, y en la que, por ironia, termina por defender la ignorancia
asi como el desconocimiento de la biblia. Se trataba de hacer lo contrario
que lo que hacian los protestantes; no entraba en sus calculos imitar a los
protestantes —cristianos, al fin y al cabo—en lo que estaban haciendo ade-
cuadamente en el conocimiento de la palabra de Dios.

6. EL SIGLO XX

Llegamos al siglo XX, en el que también hay que destacar la inter-
vencion de algunos autores que en sus respectivos catecismos dieron o no
dieron cabida a la biblia en las explicaciones que ofrecieron sobre la doc-
trina cristiana.

Pero no hay méas remedio que subdividir las actuaciones catequéticas
seleccionadas en dos bloques: lo que precede y lo que sigue al Vaticano
II. La diferencia es como la noche y el dia, se tiene la sensacion de pasar
de un continente a otro, de viajar a la otra punta del mundo, porque las
diferencias son tan evidentes que no hay forma de soslayarlas. Las fechas
de las actuaciones de cada autor marcan, sin duda: somos hijos de nuestro
tiempo y vemos las cosas tal como nos las han ensefiado y como las per-
ciben quienes estdn a nuestro alrededor.

Por ello, cuanto precede al Vaticano II muestra unos criterios que co-
nectan directamente con lo que venia de siglos anteriores. Hay en verdad
un timido despegue; pero es tan timido, tan incipiente, tan escasamente
relevante, que casi ni se percibe y hay que hacer esfuerzos para no pasarlo
de largo. Ahi est4, sin embargo, como la constatacién de un lento despertar
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del sopor de siglos. Luego serd necesario pasar pagina, y comprobar las
trazas del Vaticano II en la catequesis. Poco a poco.

6.1. FELIX SOTO Y MANCERA

Fue obispo de Badajoz, entre los afios 1904 y 1910, cuando fallecio.
Era natural de Zafra, y se habia trasladado a la ciudad de Cadiz, en la que
habia sido profesor del Seminario, ademas de desempeiiar el cargo de doc-
toral en su catedral. Al cabo de unos afios de episcopado en Badajoz, editd
un libro titulado Lecciones de doctrina cristiana, Badajoz, 1907, practica-
mente similar a un catecismo. No es muy extenso (192 paginas, en 4°) y su
contenido se distribuye en 64 lecciones. Estas, de tipo explicativo, dejan a
un lado el sistema de preguntas y respuestas, para optar por una presen-
tacion de la fe por apartados numerados dentro de cada leccion; unos més
extensos que otros, ofrecen con relativa amplitud las explicaciones mas
oportunas para cada cuestion.

Las primeras cuatro lecciones versan en general sobre la religion y
la revelacién; no estdn exentas de un cierto tono apologético, y en ellas
aparece claro que por la revelacidn, Dios se manifiesta y se da a conocer.

En el inicio mismo de la leccién 5% aparece, expreso, el texto de Hb.
1,1-2 segtn el cual, Dios se manifesto a través de los profetas, hasta la ple-
nitud de la revelacion en su Hijo. Esto da pie a una divisién de la revela-
cidn en tres etapas: 1* etapa, la de los patriarcas antediluvianos (leccion
5) y posdiluvianos (leccion 6%); 2% etapa, la de la ley escrita, con Moisés y
la ley (leccion 7%),y los profetas (leccion 8); y 3 etapa, la de la ley de la
gracia, con Jesus, que supera y perfecciona la ley (leccion 9%). La exposi-
cién condensada de todo esto da posibilidad al lector de contemplar un
panorama biblico bastante apretado, pero bastante completo.

En la p. 29, al hablar de la culminacién de todo lo anterior en Jesus,
resulta sorprendente esta afirmacion:

«La simple lectura de los capitulos 5,6 y 7 del Evangelio de San Mateo
es suficiente para ver la perfeccion a la que elevo Jesucristo los preceptos
de la Ley...».

Una afirmacion de este tipo resultaba totalmente impensable muy
pocos afios antes, ya que presenta como algo normal y perfectamente rea-
lizable que los lectores de su obra tuvieran acceso sin problemas a la lec-
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tura directa del evangelio, donde podrian encontrar las enseflanzas y pro-
puestas de Jests. Cuando lo escribe asi, parece que habria que entender
que cualquier persona pudiera consultar entre sus propios libros el evan-
gelio; la realidad, en 1907, no resultaba tan simple, pues atin se trataba de
un libro de rara consulta, y de ediciones restringidas, bien en latin, en
manos de clérigos, bien en castellano, pero no siempre accesibles por el
coste. Sin embargo, nada de ello quita fuerza a la proposicion de una con-
sulta directa del evangelio.

De hecho, en consonancia con lo anterior, la obra de Soto y Mancera
remite con frecuencia a los pasajes biblicos que reproduce (aunque no
siempre los acompaiie de la cita correspondiente, que de alguna forma
impide la consulta directa). Sin embargo, tales pasajes los resalta al apa-
recer en cursiva, destacando del resto del escrito (aunque no emplea la
cursiva de forma exclusiva para los pasajes biblicos).

Sin llegar a una abundancia notable de citas biblicas, no se puede
decir que estas resulten raras, sino que son algo habitual y perfectamente
integrado en el discurrir de su pensamiento. Sin embargo, si es posible
afirmar que se estd produciendo una lenta transicion, en la que se nota
el alborear de otro estilo. Esto hace que no se despegue totalmente de
los planteamientos anteriores. Me ha parecido oportuno en este punto
recoger lo que aparece en la pagina 34, a propésito de la necesidad de la
fe:

«La fe es necesaria para el hombre, que sin ella no puede agradar a Dios,
ni llegar a la dignidad de hijos suyos (...) como ensefa el Santo Concilio
de Trento».

Remitir a la ensefianza de Trento es mantener la fidelidad a toda una
corriente de pensamiento y de actuacién; pero llama la atencién que no
cite antes, de forma destacada y primordial, el texto de Heb 11, 6, donde
la palabra de Dios muestra esa ensefianza, que Trento se limita a repetir.
Citar a Trento y no a la biblia es todo un estilo, a pesar de la apertura bi-
blica que el libro de Soto y Mancera muestra.

A veces, como consecuencia de una formacion clerical, las citas que
hace resultan un poco complicadas para quien no estuviera en la clave de
un argot preciso; si a ello se afiade en ocasiones la carencia de citas, resulta
dificil dar con lo que quiere decir. Asi aparece cuando dice:
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«El Discipulo amado lo expresé con sublime laconismo: El Verbo se hizo
carne» (p.53).

Esta muestra, y otras posibles, pone a la consideracion que Soto y
Mancera es deudor de toda una corriente; y que sus numerosas citas de la
biblia no se despegan de un estilo de expresarse por parte de los curas,
que resultaba complejo y nada sencillo para quienes carecian de forma-
cién biblica. Si a ello se aiade el dato ya apuntado de un talante defensivo
bastante notable, tenemos una vision global del libro de quien fue obispo
de Badajoz, que apunta nuevas formas, nuevo estilo, nuevo procedimiento
de presentar la religién precisamente por la presencia de la biblia.

6.2. CAYETANO SOLER

Muy escasamente conocido, este sacerdote cataldn, posiblemente de
Barcelona, debia estar dedicado a la ensefianza. Publicé en 1913% un libro
titulado Tratado completo de religién, que al menos alcanzé una cuarta edi-
cioén. Dispone de una no frecuente disposicién, ya que tiene una primera
parte sobre la apologética, que justifica por las dificultades y desprecios de
que es objeto la religion; una segunda parte dogmatica, que explica funda-
mentalmente el credo, cuyos articulos 10°y 11° estdn consagrados a los sa-
cramentos como parte de la dogmaética; y una tercera parte dedicada a la
moral, de la cual, la segunda seccion la constituye la liturgia.

Ya en la pagina 1 aparece la idea de defender la fe de las acometidas
y desprecios, falsas interpretaciones y contrastes a que estd siendo some-
tida. Todavia en el prélogo, la p. 2 incluye un parrafo que es toda una de-
claracién de principios:

«He seguido el sistema ya empleado contra los protestantes de dar, a con-
tinuacién de la verdad propuesta por la Iglesia, la sentencia biblica, el
fundamento teoldgico, el testimonio de la Revelacién, para que se vea
que los dogmas de nuestra fe no son una invencién de Roma.

No he podido averiguar si el sistema a que alude, ya empleado contra
los protestantes (cardcter de defensa poco serena), ha sido empleado por
él en alguna otra publicacion, o lo ha tomado de algtin autor a quien le

4 Fecha del imprimatur del obispado de Barcelona: 21 de noviembre de 1913.
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hubiera dado resultado. Pero no puede por menos de subrayarse que la
intencidn es que aparezca la frase biblica que constituye el fundamento
teoldgico de las afirmaciones de la fe catdlica; incidentalmente, también
pretende que se vea con evidencia que este fundamento biblico avala el
conjunto de creencias, y que no es posible mantener que sean invenciéon
humana, romana. Por consiguiente, se puede esperar una notable presen-
cia de la biblia, tanto en cantidad, para justificar cada afirmacién, como
en calidad, para mostrar los fundamentos de la fe.

Un poco maés adelante concreta el sistema que ha seguido en la pre-
sentacion de los datos biblicos:

«He distribuido las citas de la Sagrada Escritura y siempre con el epigrafe
Revelacion, para que a simple vista se distinga lo que es fundamento in-
conmovible de la doctrina catdlica, como palabra infalible del mismo
Dios» (p.5).

Los dos parrafos anteriores parecen prometer una sélida argumen-
tacion biblica de los contenidos de la fe. Las frases empleadas, rotundas,
hacen esperar lo mejor. Y sin embargo no es asi. El desarrollo de los temas
estd concebido con preguntas amplias a las que da respuestas también am-
plias y explicativas. Y solo después de haber ofrecido estas respuestas de
la teologia tradicional, o de otras tradiciones irrelevantes y no comproba-
das (nombre de los padres de Maria, por ejemplo), aparece el apartado
bajo el epigrafe de Revelacion. Este suele consistir en un solo texto bi-
blico, bien referenciado, copiado integro, y que viene a avalar lo que ha
sido presentado anteriormente. La biblia, que parecia que era el funda-
mento teolégico de las afirmaciones de la fe, queda reducida a un aval de
lo que ofrece la reflexion teoldgica. Los papeles se han invertido, y la biblia
viene a confirmar lo ya expuesto.

Mais auln: no en todas las ocasiones aparecen textos biblicos, a pesar
de que en varios momentos hubiera sido facil acudir a alguno. Para poder
vislumbrar por donde va la intensidad de citas biblicas, en el articulo que
dedica a reflexionar sobre Dios, de 25 preguntas, s6lo 11 estan dotadas de
algtn texto biblico; cuando habla sobre el misterio de la creacién y la apa-
ricién de los dngeles, las preguntas son 26, y tan solo constan 3 textos bi-
blicos; al presentar la creacion del mundo, figuran otros 3 pasajes biblicos
entre las 20 preguntas del tema; y al enfocar la creacion del hombre, hay
solo 1 proposicién biblica entre las 12 preguntas que consagra al tema. La
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proporcién no siempre es igual; y en mas de una ocasién, no figura ni un
solo texto biblico en un apartado concreto. Las promesas iniciales, que ha-
cian concebir esperanzas de una adecuada utilizaciéon de la biblia, y una
presencia habitual, se desinflan, y se quedan en un deseo no cumplido.

Presenta la biblia con el epigrafe de «testimonios de la revelacion»,
y sefiala como equivalente los nombres de Sagrada Escritura y de Libros
sagrados. Hace la descripcion del antiguo y nuevo testamento y propor-
ciona la enumeracién de todos y cada uno de los libros biblicos.

Por descontado, con todas estas limitaciones, el libro de Cayetano
Soler tiene mucha mds presencia de la biblia que la mayor parte de los
catecismos y libros contempordneos para la escuela. Pero produce una
desilusion grande el ver que una declaracion de principios como la trans-
crita, se queda, de hecho, en muy poca cosa. Acaso hay que reconocer que
el despegue biblico, tras afios y siglos de sequia, no resultaba nada ficil; y
que lo que hoy decepciona, fue en su momento un paso digno de alabanza.

6.3. CATECISMO PRESCRITO POR Pio X

Lo habitual en Espafia es que haya una total confusién con este ca-
tecismo. Porque, en realidad, hubo dos catecismos diversos, bajo el nombre
de Pio X. En 1905 se public6 en Roma el Compendio de la doctrina cris-
tiana prescrito por su Santidad el Papa Pio X a las diécesis de la provincia
de Roma.Traducido al castellano se publicé ya desde 1906 y 1907. Dicho
Compendio estaba constituido, en realidad por tres catecismos: las Prime-
ras nociones de catecismo para nifios de corta edad; el Catecismo breve.
Primera parte del Compendio de la doctrina cristiana para las clases infe-
riores, y, finalmente, el Catecismo mayor. Segunda parte del Compendio
de la doctrina cristiana para las clases superiores. La pronta traduccion al
castellano, ademds de una actitud de obediencia a lo que venia de Roma,
hizo que se planteara su adopcidon como texto oficial en las diversas di6-
cesis; en contra estaba el arraigo tradicional de los catecismos conocidos
como de Astete, Ripalda, Ramo, Vives,... Y lo cierto es que el texto romano
tuvo solo una relativa acogida, adoptado de forma oficial por las didcesis
catalanas, mds alguna otra y como material complementario, de consulta,
en el resto de Espafia. El mismo hecho de que integrara tres catecismos
hizo que se editaran de forma independiente cada uno de ellos, y, mas ra-
ramente, todo el conjunto.



236 L. RESINES

Ese catecismo venia dotado de una especie de aureola de autoridad,
de forma que el papa lo prescribié en la provincia eclesidstica romana, y
expreso su deseo de que fuera adoptado como texto Unico para toda Italia.
Pronto surgieron criticas por su gran extension, por el lenguaje empleado,
por la teologia de fondo que lo sustentaba, por los criterios de defensa a
ultranza con vision apologética, por su vision abstracta y neoescoléstica.
Esto determiné que el mismo Pio X promoviera una revision a lo largo
de varios afios, que dio como resultado un texto diferente y mas aligerado
de los defectos sefalados: Catecismo de la doctrina cristiana publicado por
orden de Su Santidad el Papa Pio X (Roma 1912). Sorprendentemente,
este segundo texto, en el que Pio X intervino personalmente, y que podria
contribuir a una renovacion, no fue editado en Espafia, y se continuaron
repitiendo mecanicamente ediciones del texto anterior. Se silencié su exis-
tencia, y resulta totalmente desconocido en Espana.

Por consiguiente, es preciso centrarse en el primero, y dejar de lado
el segundo. El Compendio, que incluia los tres catecismos, tenfa un apén-
dice sobre las fiestas religiosas, y otro segundo apéndice titulado «Breve
historia de la Religion». Este disponia de una reducida introduccién, con
principios biblicos fundamentales, y a continuacién dos partes, una dedi-
cada al antiguo testamento y otra al nuevo; seguia una tercera parte, con-
densada, con algunas noticias de historia eclesidstica. La parte que
abarcaba la biblia se desarrollaba en un total de 27 paginas, en las que
desgranaba lo narrable como relato, como historia, como hechos sucedi-
dos en que se veia la intervencion divina. El apartado del antiguo testa-
mento dedicaba una sola pregunta a los profetas, y otra a las profecias en
torno al Mesias; el apartado del nuevo testamento se centraba, l6gica-
mente en los acontecimientos relativos a Jesus, al final de los cuales apa-
recia Gnicamente la narracién de Pentecostés, el apdstol Pablo y la
dispersion de los apoéstoles.

Con esta descripcion rapida, es posible apreciar por qué sendas dis-
curria la presentacion biblica, entendida como historia sagrada, como na-
rracién de hechos asombrosos, que proclamaban la verdad y santidad de
los siervos de Dios, y el papel central de Jesus. Sin embargo, los criterios

0 L. Nordera, Il catechismo di Pio X. Per una storia della catechesi in Italia (1896-
1916) (Roma 1988).
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de interpretacion biblica estaban ausentes de unos relatos entendidos
siempre de forma literal.

Hasta aqui no aparece nada de particular, respecto a otros catecismos
precedentes. La exposicién doctrinal estaba presentada con preguntas y
respuestas en las que primaba el criterio de que todo estaba ya previsto
con unas respuestas que contenian con exactitud la doctrina, y, con un
marcado tono neoescolastico, buscaban la mas depurada expresion, aun-
que resultaran abstractas, o dificiles para los destinatarios. La materia de
la doctrina cristiana se distribuye en el Catecismo Mayor en cinco partes:
credo, oracién, mandamientos y sacramentos, mas la quinta, que se centra
en las virtudes, y, tras hablar de la fe y de los misterios, dedica un apartado
entero a la escritura. Vale la pena transcribirlo, a pesar de resultar un poco
extenso, porque esos eran los criterios «oficiales» que se respiraban en
Roma respecto al mundo de la biblia y su lectura:

De la Sagrada Escritura.

P. ;Doénde se contienen las verdades que Dios ha revelado? - R. Las ver-
dades que Dios ha revelado se contienen en la Sagrada Escritura y en la
Tradicion.

P. ;Qué es la Sagrada Escritura? - R. La Sagrada Escritura es la coleccién
de los libros que escribieron los Profetas y Hagidgrafos, los Apoéstoles y
los Evangelistas por inspiraciéon del Espiritu Santo, y que ha recibido la
Iglesia como inspirados.

P. ;En cuéntas partes se divide la Sagrada Escritura? - R. La Sagrada Es-
critura se divide en dos partes: antiguo Testamento y nuevo Testamento.

P. ;Qué contiene el antiguo Testamento? - R. El antiguo Testamento con-
tiene los libros inspirados escritos antes de la venida de Jesucristo.

P. ;Qué contiene el nuevo Testamento? - R. El nuevo Testamento con-
tiene los libros inspirados escritos después de la venida de Jesucristo.

P. ;Con qué nombre se llama comunmente la Sagrada Escritura? - R. La
Sagrada Escritura se llama comtinmente con el nombre de Sagrada Biblia.

P. {Qué quiere decir la palabra Biblia? - R. La palabra Biblia quiere decir
la coleccidn de los libros Santos, el libro por excelencia, el libro de los li-
bros, el libro inspirado por Dios.

P. ;Por qué la Sagrada Escritura se llama el libro por excelencia? - R. La
Sagrada Escritura se llama el libro por excelencia, por razén de la exce-
lencia de la materia que trata y por su Autor.
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P. ;No puede haber error en la Sagrada Escritura? - R. En la Sagrada Es-
critura no puede haber error alguno, porque siendo toda inspirada, el
autor de todas sus partes es el mismo Dios. Esto no quita que en las copias
y traducciones de la misma no hayan podido deslizarse algunos yerros o
de los copistas o de los traductores. Mas en las ediciones revisadas y apro-
badas por la Iglesia catélica no puede haber error en lo que atafie a la fe
0 a la moral.

P. (Es necesaria a todos los cristianos la lectura de la Biblia? - R. La lec-
tura de la Biblia no es necesaria a todos los cristianos, ensefiados como
estan por la Iglesia; pero es muy titil y a todos recomendada.

P. ;Puede leerse cualquier traduccién vulgar de la Biblia? - R. Puede le-
erse cualquier traduccién vulgar de la Biblia, con tal que esté reconocida
como fiel por la Iglesia catdlica y vaya acompaiiada de explicaciones
aprobadas por la misma Iglesia.

P. ;Por qué solo pueden leerse las traducciones de la Biblia aprobadas
por la Iglesia? - R. S6lo pueden leerse las traducciones de la Biblia apro-
badas por la Iglesia, porque ella sola es la guarda legitima de la Biblia.

P. ;Por quién hemos de conocer el verdadero sentido de las Sagradas Es-
crituras? - R. El verdadero sentido de las Sagradas Escrituras sélo pode-
mos conocerlo por la Iglesia, porque sélo la Iglesia no puede errar en su
interpretacion.

P. ;Qué debe hacer el cristiano a quien le ofrece una Biblia un protestante
o emisario de los protestantes? - R. El cristiano a quien le ofrece una bi-
blia algtin protestante o emisario de los protestantes, debe rechazarla con
horror como prohibida por la Iglesia, y, si la hubiere recibido sin darse
cuenta, deberia inmediatamente arrojarla a las llamas o entregarla a su
parroco.

P. ;Por qué la Iglesia prohibe las Biblias protestantes? - R. La Iglesia pro-
hibe las Biblias protestantes porque estan alteradas y contienen errores,
o porque faltdndoles la aprobacion y notas declarativas de los sentidos
obscuros, pueden dafiar a la fe. Por esto la Iglesia prohibe hasta las tra-
ducciones de la Sagrada Escritura aprobadas antes por ella, pero reim-
presas después sin las explicaciones aprobadas por la misma» (ed. 1907,
p. 231-233).

Estan perfectamente claros los criterios que sustentan el uso de la bi-
blia. No es necesario acudir a la biblia, puesto que los cristianos estan su-
ficientemente ensefiados por la Iglesia, y seria un esfuerzo innecesario; y,
aunque afirma que es «til y recomendada», lo cierto es que se trata de
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una mera declaracién de principios, inoperantes: a lo largo de todas las
péginas del catecismo no hay constancia alguna de recurrir a la biblia
como algo «1itil», y que, al menos sirviera para ratificar lo que la Iglesia
habia mostrado o enseflado; la utilidad se trastoca en inutilidad, y la te6-
rica recomendacion no aparece por parte alguna, ya que las expresiones
aquilatadas del catecismo todo lo explican. Ni una sola cita biblica.

La defensa a ultranza de la inerrancia en la biblia, particularmente
en las ediciones catélicas, se cifie a las cuestiones de fe y moral, expresa-
mente anotadas, pero se trata de blindar todo el texto dejando claro que
si hay algiin yerro es consecuencia de los copistas o de los traductores,
pero en modo alguno hay que buscar otros responsables, pues el principio
de estar a salvo del error resultaba evidente. De ahi que las versiones vul-
gares, suficientemente acompafadas de notas explicativas puedan ser
aceptadas; pero en modo alguno se puede consentir la lectura de cuanto
proceda del protestantismo, puesto que inevitablemente difundirdn el
error. El principio se impone con fuerza: del error no puede surgir la ver-
dad; y, en consecuencia, siempre se ha de ver mala voluntad o ediciones
trucadas, que han de ser desechadas.

Es posible preguntarse, a la vista del texto —y de la ausencia total de
referencias biblicas en el resto del catecismo- si esto constitufa una invi-
tacion leal, abierta o animosa a la lectura de la biblia. Como expresion
formal, era preciso decir lo que antecede sobre la importancia de la biblia;
pero de ahf a que los cristianos la consultasen y la conociesen habia una
gran distancia. Estaban suficientemente ensefiados por la Iglesia, y no te-
nian necesidad de mas.

Las ediciones de los diversos catecismos de este Compendio, no al-
teraron lo que aparece en él. Tan sélo en otro orden de cosas, los comen-
tarios o explicaciones que se hicieron de ellos cambiaron esto. Y lo
cambiaron, como en el caso de Perardi’!, con una amplia y ordinaria in-
corporacion de textos biblicos a las explicaciones que se les facilitaban a
los catequistas, junto con ejemplos, historias edificantes, reflexiones.... que
podrian servirles de ayuda. Sin embargo, esta riqueza se volvia contra si
misma, porque al tratar de ofrecer materiales al catequista para que ex-

31 G. PERARDI, Manual del catequista catélico (Madrid 1922). (La primera edicion ita-
liana data de 1906, a raiz de la publicacién del Compendio).
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plicara las 65 paginas del Catecismo breve, se le ponian en las manos 800
péaginas de comentarios, entre los cuales un apartado lo constituian los
textos biblicos, pero no era el tnico.

Cuando el afio 1912 apareci6 el nuevo catecismo ordenado por Pio
X, en que intervino de forma directa, que resume en gran manera el an-
terior, y revisa sus contenidos, en lo referente a la biblia, tan sélo aparece
una cita expresa y referenciada en la portada del catecismo, més otra en
la pagina 89, como conclusién de uno de los capitulos, pero de la que no
se dice de donde procede. El apéndice final, que evoca ligeramente la bi-
blia es el que responde al titulo de «Cenni storici della rivelazione divina»
y, en un rapido recorrido de solo 7 péaginas (112-119) esboza algunos de
los principales hechos. Y la tinica pregunta que se refiere expresamente a
la biblia (pregunta 234) dice asi:

«P. Che cos’¢ la Sacra Srittura? - R. La Sacra Scrittura ¢ la raccolta dei
libri scritti per ispirazione di Dio nel Vecchio e nel Nuovo Testamento, e
ricevuti dalla Chiesa como opera di Dio stesso».

6.4. EL CATECISMO ALEMAN

En octubre de 1955 se publicé el Katholischer Katechismus, obra
del episcopado alemdn, que habia sido preparado concienzudamente en
las décadas anteriores. Era un fruto esperado de la renovacion kerigma-
tica que habia sido emprendida particularmente en Alemania y Austria,
y que no se contentaba con una simple revision metodoldgica, sino que
revisaba los contenidos mismos de la fe, en orden a poner de relieve lo
nuclear del cristianismo frente a tantos elementos secundarios que se
entrecruzaban y que no permitian una vision clara del cristianismo. En
materia de catequesis también se produjo una honda revision de formas
y de contenidos.

En 1957, a los dos afios de su publicacion alemana, ya se habian lle-
vado a cabo tres ediciones en castellano (en enero, marzo y agosto), lo
que denotaba que un buen nimero de personas estaba interesado en una
nueva forma de presentar la fe. No solo se trata de un nuevo catecismo,
sino sobre todo que su estilo es radicalmente nuevo. Es cronoldgicamente
anteconciliar, pero es uno de tantos aspectos que prepararon la afloracion
de los criterios que después aparecieron en el aula conciliar.
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No carece de esquema vertrebrador, pero este inicia un despegue
desde unos criterios puramente dogmaticos y teoldgicos, en los que apa-
recian epigrafes y afirmaciones abstractas, para dar un timido paso a un
modelo que estd més cercano al destinatario del catecismo (1* parte: Dios
y nuestra redencion; 2* parte: la Iglesia y los sacramentos; 3" parte: la vida
seguin los mandamientos de la ley de Dios; 4% parte: las postrimerias). Ade-
mas, su estilo de redaccion es profundamente antropolégico, para que el
lector se vea reflejado en sus paginas, en lugar de encontrar unas afirma-
ciones frente a las cuales no tuviera otra cosa que hacer mas que obliga-
toriamente aprenderlas y repetirlas de memoria.

Ademas, es hondamente biblico; todo él estd traspasado de un sen-
tido biblico que se manifiesta desde principio a fin. Sea cual sea la pagina
por la que se abra, la biblia estd presente. Cada tema tiene un apartado,
tras la explicacion y las preguntas, que se denomina «Palabra de Dios», y
que reproduce uno o varios textos del antiguo y del nuevo testamento,
bien seleccionados y oportunos, asi como breves; en la explicacion, que
constituye la parte central de cada tema, estd oportuna y bien citada la
palabra de Dios. El estilo de redacciéon adoptado, en que predominan las
frases cortas, antes que los largos parrafos, permite también introducir en
la explicacién numerosas sentencias breves de la biblia que se insertan en
la explicacion de forma natural, hasta el punto de que esta aparece siem-
pre fundamentada en lo que ensefia la palabra de Dios. Ese habil ensam-
blaje permite que la biblia no sea un elemento forzado que haya que
insertar en una formulacion teoldgica, sino que se constituye como la
trama sobre la que se sustenta todo lo que se presenta al lector.

Cada tema viene a disponer de una media de 5 o 6 citas biblicas, lo
que permite calcular que en el conjunto de los 136 temas aparezcan por
encima de las 680 citas. No aparece toda la biblia (ni se pretende siquiera),
como tampoco hay una relacién de relatos biblicos al estilo de la tradicio-
nal historia sagrada. Pero la presencia de la palabra de Dios tiene una ex-
traordinaria fuerza, al aparecer como fundamento ordinario, normal, de
la fe cristiana; y esto, sobre todo, al hacerlo de forma expresa, y no sélo
como algo supuesto a la vez que desconocido.

El tema 51 se puede proponer como clara referencia; se titula: «L.a
Iglesia saca su doctrina de la Sagrada Escritura y de la tradicién oral». En
él describe como esté constituida la biblia, junto con la consideracién fun-
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dante de que «lo que la Iglesia ensefia procede de Dios, fuente de toda
verdad».Y esto que se proclama, no solo es una declaracién de principios,
sino el motor principal de la exposicion de todos y cada uno de los temas.
En lugar del criterio sustentado por el catecismo prescrito por Pio X (el
de 1905), segtin el cual «la lectura de la Biblia no es necesaria a todos los
cristianos, enseflados como estan por la Iglesia», el catecismo alemdn opta
por el criterio de que los cristianos sean enseflados por la Iglesia con la
propia palabra de Dios como fundamento. Se han invertido los términos.
La distancia entre ambos criterios resulta abismal.

Con este catecismo se ha producido un punto de inflexién respecto
de los siglos precedentes, en que la palabra de Dios estaba ausente del ho-
rizonte catequético de los cristianos. Con €l estan brotando los primeros
y tempranos frutos conciliares.

6.5. EL CATECISMO DE LA DOCTRINA CRISTIANA. TEXTO NACIONAL

A diferencia del catecismo anterior, el texto nacional surgido en Espaiia
es buena muestra de que junto a los avances, también existen los frenazos.

Aparecido su Primer grado el afio 1957, tras una lenta gestacion, pre-
tendia hacer frente al problema de la multiplicidad de textos tradicionales
en las didcesis espafiolas, algunos de los cuales tenian a sus espaldas siglos
de implantacion y uso. Pero al producirse el cambio, no se aproveché la
oportunidad de sustituirlo por uno mejor, porque la mentalidad, los crite-
rios, la formacién de los responsables de la Iglesia espafiola en aquellos
afios de posguerra y de aislamiento marcaban otros derroteros. El apego
a unas formas tradicionales y convencionales pesaba demasiado.

Se publicé este primer grado en 1957; es el mismo afio en que se pu-
blicaron tres ediciones castellanas del Catecismo catélico, ya examinado.
Pues bien, el balance de su examen es demoledor: este catecismo no tiene
ni una sola cita de la palabra de Dios.

Hay que echar la vista al Segundo grado, publicado en 1958. El silen-
cio absoluto del catecismo de Primer grado en torno a la palabra de Dios
se rompe, aunque muy timidamente. Aparecen tres citas biblicas. La pri-
mera con un dibujo de Jests que ensefia a sus discipulos a rezar, y el texto
de Mt 6,8-9 (p.2). La segunda, a continuacién de los mandamientos, con
la incorporacién de «el mandato nuevo de Jesus» y el texto de Jn 13, 34-



LA BIBLIA EN LOS CATECISMOS 243

35 (p. 8). La tercera, al final del impreso, con un dibujo que representa a
Jesus como sembrador, junto con el texto de la parabola de Lc 8, 11-15 (p.
70). No hay mas. La verdad es que tres citas biblicas son realmente poco.

Cuando en la p. 11 se incluye una pregunta que pretende concitar al
asentimiento de los nifios a los que se destina, se formula de esta manera:

«;Qué es el Catecismo? - El Catecismo es el resumen de la doctrina en-
seflada por Jesucristo, que todo cristiano debe saber y practicar».

Pero esa doctrina enseflada por Jesucristo, resumida y acomodada,
no aparece de forma intuitiva, a los ojos de los niflos, como algo que des-
cubrimos en las paginas biblicas, donde encontramos sus palabras, su men-
saje, su estilo de vida. Es una declaracién de principios inoperante, porque
el nifio no percibe que lo que se le ensefia y lo que contiene el catecismo
haya sido ensefiado por Jesus, aunque se le diga que es asi. Tres tnicas
citas, y la presentacion de una doctrina que se dice que viene de Jesus,
aunque no se vea.

En el propio texto hay, ademads, una magnifica oportunidad, desper-
diciada. Porque contiene numerosos dibujos, algunos de los cuales hacen
referencia directa a pasajes biblicos, pero a los autores del libro les parecié
que el dibujo era suficiente, y que no habia necesidad de mas. De ahi que
la evocacion pléstica quedara inoperante, muda, al no estar acompafiada
por la escena que trata de presentar’. Hacer la lectura biblica correspon-
diente podria quedar a criterio del catequista, aunque no siempre es se-
guro que esto se llevara a cabo. Las sucesivas evocaciones podian quedar
como simples complementos, igual que otros dibujos que no tienen una
resonancia biblica. La fuerte dependencia en Espafia de una tradiciéon
multisecular de prescindir de la biblia en la catequesis pasaba factura. En
contraste con lo que se publicé en Alemania (y se difundi6 en las ediciones
castellanas) por las mismas fechas conviven dos concepciones bien diver-
sas, sin apenas punto de contacto.

2 Las escenas dibujadas son estas: P. 13: bautismo de Jests; p. 15: 1a creacion; p. 18: el
pecado original; p. 21: el descendimiento y la resurreccién; p. 23: Pentecostés; p. 25:1a vid y
los sarmientos; p. 26: el perdén de los pecados; p. 28: Cristo como juez; p. 31: la negacién de
Pedro; p. 37: Jesus ante Pilato; p. 39: 1a entrega de las llaves a Pedro; p. 44: el centurion ante
Jesus; p.47: el discurso de Pedro en Pentecostés; p. 50: el fariseo y el publicano; p. 51:1a con-
versién de Pablo.
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6.6. EL IGNORADO PROYECTO DEFINITIVO

Al hablar del Catecismo de la doctrina cristiana. Texto Nacional, no
hay mds remedio que echar la vista a lo publicado. Sin embargo, resulta
obligado romper el orden 16gico, para volver a los esquemas preparato-
rios*. Entre los borradores impresos enviados para hacer indicaciones y
mejoras, es preciso destacar el dltimo de ellos, que responde al titulo de
Catecismo de la doctrina cristiana. Texto tinico nacional. Proyecto defini-
tivo, Valencia, Semana Gréfica, 1956. En el mismo, una advertencia previa
fija la atencién en los distintos cuerpos de letra, que responden a los cuatro
grados en que se habia previsto el proyecto. El cuarto grado era el que
aparecia impreso «en letra de menor tamafio y sin preguntas», es decir,
meramente explicativo.

Este cuarto grado no se llevo nunca a la practica, y cuando se edito,
en 1962, el denominado «tercer grado», se fundieron en él tanto las pre-
guntas previstas para el nivel superior (o tercer grado), como las explica-
ciones que se reservaban para el cuarto grado. El hecho de que este
pequefio libro haya sido utilizado solo para consulta, en tanto se llegaba
a los textos oficiales hace que su acceso sea muy dificil.

53 En L. Resines, La catequesis en Espana, 792-801; en p 797: «Por ello, inmediata-
mente antes de la fecha de aparicion, se completa el ciclo de consultas con otro folleto de
la Comision Episcopal de Ensefianza, Catecismo de la doctrina cristiana. Texto tinico na-
cional. Proyecto definitivo, Valencia, Semana Gréfica, 1956. Este folleto recogia lo que habia
sido publicado en los anteriores, lo ampliaba ligeramente en cuanto al nimero de respues-
tas, pero introducia una notable variacién: con bastante frecuencia a medida que parecia
oportuno, intercalaba con otro tipo de letra breves explicaciones entre pregunta y pregunta;
tales explicaciones, abundantes, incorporaban en ciertas ocasiones textos biblicos, ejemplos,
reflexiones, o ampliaciones a los conceptos mas dificiles, haciendo posible una inteleccion
de lo que estaba enunciado en la pregunta que iba acompafada de una explicacién. La no-
vedad no puede dejar de constatarse, ni es justo pasar por ella con tal rapidez que no se la
valore adecuadamente, pues el hecho de romper el molde del pasado, de simples preguntas
y respuestas, para pasar a otro esquema distinto, ha de ser tenido como un paso valiente.
No se trata de las grandes y extensas explicaciones de los catecismos para adultos, sino de
parrafos en general bien pensados (algunos con un estilo teoldgico subido), que buscaban
el acompafamiento del catequizando, a la vez que suministraban al catequista o al maestro,
fundamento suficiente para hacer una exposicion vélida. Sin embargo, esta notable apor-
tacion no paso a los textos definitivamente aprobados, que fueron publicados sin ella».
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Pero para el empefio de este trabajo, resulta de una consulta poco
menos que imprescindible, por lo que supone de comienzos de un giro en
materia de incorporacién de la biblia. Después de haber visto lo de los
grados primero y segundo, nada habia que afiadir respecto a las preguntas
que se reservan para el tercero, en un orden ciclico, que para entonces era
una adquisicién ya normal.

En cambio, cuando se pone la vista en el cuarto grado, con explica-
ciones pero sin preguntas, sorprende que este proyecto abra las puertas
sin problema a la incorporacién masiva de textos biblicos, casi como un
torrente, en auténtico aluvion respecto a la carencia total que aparecid
cuando se publicaron en 1957 y 1958 los textos oficiales de primer y se-
gundo grado.

En este Proyecto definitivo, siempre en lo relativo al cuarto grado,
en letra de cuerpo menor, para explicacion y complemento, aparecen nada
menos que 97 pasajes biblicos. Una irrupcion insospechada, que nada
hasta entonces hacia prever. Los textos estan ordinariamente fundidos
con breves explicaciones, impresos en el mismo tipo de letra, sin més ele-
mentos que los destaquen que las comillas, m4s las citas correspondientes
(en alguna rara ocasion se omite la cita). Los textos estdn bien seleccio-
nados, con oportunidad respecto al tema que se trata en cada momento.
De los posibles textos para cada tema, suelen estar presentes las méas no-
tables ensefianzas biblicas, aunque en ciertas ocasiones cabe pensar en la
mayor o menor oportunidad de algunas frases.

En algunas ocasiones no se ofrece el texto biblico propiamente dicho,
sino una sintesis, que no es literal, aunque recoge el sentir biblico. Asi, una
sintesis de Rom 9, un tanto forzada, sobre la voluntad divina de poner a
Adan como cabeza del género humano. Otra sintesis, igualmente forzada,
es la que remite a Gal 5,22-23, con arreglo a la cual propone los consabi-
dos doce frutos del Espiritu Santo, que en el texto biblico no aparecen
asi>*. Hay ademads otra sintesis que trata de condensar los principales mo-
mentos de la vida de Jests, en apretado compendio bien realizado. En
cambio, resulta curioso que se propongan las bienaventuranzas como si
se tratara de un formulario ordinario de la catequesis, y no se haga constar

3 Gal 5,22-23: «<En cambio el fruto del Espiritu es amor, alegria, paz, paciencia, afa-
bilidad, bondad, fidelidad, mansedumbre, dominio de si».



246 L. RESINES

que es una ensefianza biblica que procede de Jesus, ni se den pistas para
su localizacion.

No vale la pena hacer una larga relacion de las 97 ocasiones en que
estd citada la biblia, para juzgar la oportunidad o el acierto de cada cita
seleccionada. Seria una lista larga en exceso. Pero si que es imprescindible
hacer otra consideracion. Para ello es obligado tener presente que el pro-
yecto se habia concebido como un catecismo ciclico, que en su grado
cuarto, el dltimo, incorporaba tales textos biblicos. Por eso, tal como figu-
ran en la disposicion tipografica, aparecen en cada tema, dosificadas, las
preguntas de los grados primero, segundo y tercero, y, siempre a continua-
cién, la explicacion del grado cuarto. Seria imposible analizar todos los
casos, pero sirve un ejemplo para caer en la cuenta de lo que presenta: en
el tema de la gracia (p. 127-128) aparecen preguntas sobre la gracia como
medio principal para la santificacion (grado tercero), qué es gracia (grado
primero), como puede ser la gracia (grado segundo), qué es gracia actual
(grado segundo), y a continuacion la explicacion para el grado cuarto que
dice asf:

«Dios concede a todos los hombres las gracias necesarias para salvarse.
Si alguno se condena es por su culpa, por haber resistido a estas gracias.
«...El cual quiere que todos los hombres sean salvos” (1 Tim. 2, 4)».

Es claro que se ha producido una inversiéon de términos respecto a
lo que hoy se entiende deberia ser el uso de la biblia en la catequesis. En
el proyecto definitivo, el texto biblico aparece al final, reservado para el
cuarto grado, como remate y complemento de una enseflanza que ha se-
guido los pasos siguientes:

- primer grado: qué es gracia;
- segundo grado: como puede ser la gracia; qué es gracia actual;
- tercer grado: cudl es el principal medio para la santificacion;

- cuarto grado: Dios concede sus gracias; el hombre puede resistirse; pero
Dios quiere la salvacion para todos.

La reflexién teoldgica, doctrinal; la elaboracién de subdivisiones en
la gracia, son nociones que se considera que ha de saber el cristiano; y tan
solo cuando se llega al nivel superior aparece la consoladora ensefianza
de que Dios quiere que todos los hombres se salven. En lugar de ser este



LA BIBLIA EN LOS CATECISMOS 247

el punto de partida, la fuente de la que dimana, el primer puesto lo ocupa
la reflexién de los tedlogos, la conveniencia o subdivisiones, las explica-
ciones humanas. Si el texto biblico tuviera la consideracion fontal, aparecia
en primer plano, pues no resulta nada dificil de comprender incluso para
los nifios pequefios; y desde ahi tienen sentido las definiciones, aplicacio-
nes, o divisiones que no tendrian que empaifar la pujanza de la palabra
de Dios.

Pero eran otros tiempos. Y bastante era con que hiciera su aparicién
la escritura en el panorama de la catequesis, aun con todas las cortapisas:
que estuviera reservada para el cuarto grado, que estuviera en letra que
no se diferenciaba de otras explicaciones, que no llegara a todos. Por eso,
no hay mds remedio que realzar este desconocido Proyecto definitivo, y
saludar que en él desembarcara la biblia en la catequesis de una manera
articulada, ordenada y realmente nueva en el panorama espaiol.

6.7. EL TEXTO NACIONAL. TERCER GRADO

Por fin, en 1962, fue publicado el tercer grado del catecismo. El grado
primero, lo fue en 1957 y el grado segundo en 1958. Pasaron cuatro afios
hasta que el tercero vio la luz. En él se vieron hechas realidad algunas de
las propuestas que aparecian en el «Proyecto definitivo»,a que me he re-
ferido antes. Se rompian moldes, pero con una particularidad: aunque en
ninguna parte se mencione, lo que estaba detras, como referencia y mo-
delo a imitar, era el catecismo aleman (Katholischer Katechismus), en
cuanto a la forma y a la disposicién, pero no asi en cuanto al contenido, y
la orientacién de fondo.

«Lo cierto es que este Catecismo de la Doctrina Cristiana. Grado Tercero
heredaba algo, poco, del practicamente olvidado «Proyecto Definitivo»,
de 1956, que contenia algunas explicaciones junto a las preguntas y res-
puestas. Y en su mayor parte, era un calco, malo, deficiente, del Catecismo
catdlico, traducido del aleman. Se habia limitado a copiar el formato ex-
terno del texto alemdn, pero en lo relativo a la teologia de fondo, asi como
en la concepcion de la obra la diferencia era abismal. (...) Cuando en 1962
aparece el Catecismo de la Doctrina Cristiana. Grado Tercero, el cate-
cismo alemdn iba ya por la 11? edicion castellana: de ninguna manera era
un texto ignoto o que hubiera pasado desapercibido, sino todo lo contra-
rio. El hecho de que se tradujera a 30 lenguas es buena prueba de su ca-
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lidad intrinseca, ampliamente reconocida. Y sin embargo, al texto espafiol
que aparecia en 1962, ya en visperas del Concilio, solo le llegaba el es-
quema externo de las lecciones: una exposicién amplia, a la que seguian
las preguntas (ordinariamente muchas y densas, frente a las pocas y bien
pensadas del texto aleman), una referencia a la liturgia (algunas veces
traida por los pelos), a la oracidn, y un texto breve para ser recordado. El
aspecto biblico, estaba entremezclado en la explicacién primera y, en oca-
siones, en la frase final para el recuerdo»™.

Es el momento de pararnos a contemplar la presencia de la biblia en
este catecismo. Cada tema (denominado «leccién», con evidente resonan-
cia escolar) comienza por una introduccion que podria denominarse «ex-
plicacién», aunque carezca de epigrafe propio, en letra de cuerpo
pequeno;sigue la parte de preguntas y respuestas, abundantes, y concluye
con tres referencias a la liturgia, la oracién personal, y una frase para en-
comendar a la memoria; todo esto que sigue a la «explicacion» figura en
letra de cuerpo mayor. En las «explicaciones» se entreveran con abun-
dancia las referencias biblicas, unas veces breves y otras mas extensas. Esto
también se habia hecho en el catecismo alemdn, y suponia la ventaja de
que la fundamentacién biblica no aparecia como algo aislado, sino vincu-
lado a la reflexion que toda la «explicacion» ofrecia. Las referencias bi-
blicas son completas, reproduciendo el texto entrecomillado y bien citado.
Y varian en numero, dependiendo del tema tratado. Se podria hacer una
media de unas seis citas biblicas en la «explicacion» de cada tema, lo que
quiere decir que en los 55 temas hay aproximadamente un total de 330
citas. No es un nimero despreciable.

Las citas estdn bien seleccionadas, con oportunidad, y bien relacio-
nadas con cada tema; hay variedad, aunque abundan, como es natural, las
del nuevo testamento respecto a las del antiguo. Si hay que decir en verdad
que en la «explicacion» las razones que se ofrecen estan bien trabadas con
los textos biblicos, con la misma verdad hay que reconocer que toda esa
informacién biblica apenas tiene repercusion inmediatamente después en
las preguntas y respuestas. Estas aparecen informadas de una teologia de-
pendiente de los criterios tradicionales de la catequesis y de la teologia
que se practicaba en Espaifia. En la misma condicién hay que situar el es-

> L. Resines, La catequesis en Esparia, 799.
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quema al que responde el catecismo, concebido como una serie de pro-
puestas que deben ser aprendidas, para, una vez sabidas, ser buen cristiano.
De ahi que predomine el elemento informativo, de conocimientos, de «sa-
beres» que han de ser aprendidos con la misma exactitud con que han sido
expresados en el catecismo. Planteado asi, la riqueza biblica, asi como la
que se puede encontrar en las «explicaciones» con que se inicia cada tema,
quedan en gran forma inutilizadas.

No hay mas remedio, pues, que reconocer que este catecismo no es-
taba transido de un sentido biblico en lo que transmitia. Esta serie de co-
nocimientos estaba vinculada a los criterios escolasticos tradicionales,
anclados en la preocupacion por la integridad y por la ortodoxia, aunque
digan poco al destinatario. La biblia aparece como un elemento introduc-
torio, no despreciable; pero en modo alguno nuclear.

Lo dicho tiene una doble comprobaciéon. Por un lado, en la p. 26, en
el tema inicial sobre el credo, se habla de la revelacion divina (escritura y
tradicion); y se explica con amplitud lo relativo a la escritura. Llega un
momento de la «explicacién» en que aparece esto:

«No todos estan obligados a leer la Sagrada Escritura, porque ya la Iglesia
nos ensefla las principales verdades que contiene; y, por otra parte, por
ser libros tan antiguos y dificiles de entender, no todos podrian sacar fruto
de su lectura.

Sin embargo, la Iglesia nos aconseja y desea que la leamos, con tal que
sea en ediciones por ella aprobadas, que siempre tienen notas aclaratorias
de los puntos maés dificiles.

Debemos estar en guardia y rechazar las ediciones de la Biblia hechas
por autores no catdlicos, que a veces omiten varios libros sagrados, o al-
teran el texto, y carecen de las debidas notas aclaratorias».

Es mas que notorio que estdn resonando las palabras —ya citadas—
que aparecian en el catecismo publicado en Roma en 1905, y que habia
sido prescrito por Pio X para la provincia eclesidstica romana. Los crite-
rios de 1905 marcaban la mentalidad de quienes aprobaban y avalaban el
catecismo que se publicaba en 1962, a las puertas mismas del concilio.

La otra razon es estrictamente posconciliar. Los criterios que fueron
cristalizando en los documentos conciliares dejaban desfasados muchos
de los razonamientos y fundamentos que aparecian en las explicaciones
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con que se abria cada tema. Ante este hecho, mientras surgieron otros ca-
tecismos con estilo netamente diferente, este fue mantenido casi en plan
numantino por el episcopado, argumentando que era el texto oficial que
habia sido aprobado por el episcopado.

Y entonces, en 1971, nueve afios después, se procedié a una edicién
cercenada respecto a la anterior, que Unicamente contenia las preguntas
y respuestas, y que en cubierta y en portada hacia constar: «Formulario
oficial de preguntas y respuestas extraido del Texto Nacional». Se produ-
cia, pues, en pleno posconcilio, la inconsecuencia de que sélo se mantenian
las preguntas y respuestas, que eran lo fundamental del catecismo nacional
en su grado tercero; mientras que las explicaciones previas, donde estaban
presentes con abundancia y oportunidad las ensefianzas biblicas quedaban
eliminadas. Durante varios afios se mantuvo esta edicién, y, con ella, la in-
consecuencia, hasta que en 1976, tras catorce afios, se publico el titulado
Con vosotros estd, que lo sustituia.

6.8. EL NUEVO CATECISMO PARA ADULTOS (CATECISMO HOLANDES)

En 1966, a la clausura misma del concilio, vio la luz el que fue cono-
cido por su origen como «Catecismo holandés», si bien su verdadero titulo
propone otros matices no despreciables: Nuevo catecismo para adultos. Y
lo era en verdad. Era nuevo en su concepcidn, en su planteamiento, en su
estilo de proponer afirmaciones, en asumir preguntas e interrogantes del
ser humano, en su mano tendida a los creyentes de otras religiones. Y era
para adultos, ya que asi lo indica la presentacién de la fe cristiana a lo
largo de 500 paginas, como finalidad perseguida por el Instituto Catequé-
tico de Nimega.

Pero, ademads, era el fruto primero del concilio. No se trataba en modo
alguno de un fruto inmaduro, precipitado, sino todo lo contrario: habia
sido elaborado por medio de una amplia consulta sin reservas a cuantos
pudieran aportar en Holanda algiin punto de vista que resultara valido
para expresar uno u otro punto de la fe. Toda esa amplia serie de aporta-
ciones enriquecieron un esquema que el Instituto Catequético habia tra-
zado, y que tenfa muy presentes los criterios que habian aparecido en el
aula conciliar. En cierto modo hay que decir que se trataba de los mismos
criterios, sin esperar a que los documentos conciliares fueran votados y
aprobados oficialmente, ya que algunos de sus portavoces estaban tam-
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bién colaborando en la redaccién de este catecismo. Un trabajo serio, de
varios afios de duracion, con la vista puesta en la redaccién de un texto
que pudiera ser leido con facilidad, soltura y aprecio por parte de los adul-
tos creyentes; estos disponian asi de un texto acomodado a los plantea-
mientos del hombre de nuestros dias, con interrogantes sobre su fe, en
convivencia diaria con cristianos de otras confesiones cristianas asi como
con creyentes no cristianos.

El resultado pretendido fue enseguida apreciado por sus destinata-
rios naturales, y, precisamente por la novedad que suponia su estilo franco
y dialogante, pronto se difundié merced a las traducciones a varias len-
guas. Era una bocanada de aire fresco, que proponia la fe cristiana con se-
riedad, sin tener que echar mano de un lenguaje de corte dogmatico,
abstracto y dificil. Y por esto pronto se gané el aprecio de los lectores.
Bien es verdad que los grupos mas refractarios a la apertura conciliar de
miras encontraron una serie de inexactitudes, de afirmaciones no matiza-
das, o de nuevas expresiones que parecian poco adecuadas para aquilatar
con justeza la ensefianza tradicional. Las quejas suscitaron una reaccion
que obligé —tras varios aios y numerosas reflexiones— a publicar un su-
plemento que sustituia algunos pasajes por otros mas ajustados a la doc-
trina tradicional, igualmente dotados de un lenguaje més tradicional, con
el que se pretendid poner punto final a las encendidas posturas a favor o
en contra del catecismo.

Pero en lo que respecta a la utilizacién de la biblia, no hay mas re-
medio que decir que se trata de un uso ejemplar. La ensefianza biblica
estd presente a lo largo de todo el escrito. Es verdad que hay pédginas en
que no se cita ni una sola vez (por el tema que aborda, por ejemplo); pero
a lo largo de su desarrollo hay una permanente consideracion de la pala-
bra de Dios como fuente de la que se surte el cristiano y la comunidad
para fundamentar y expresar su fe. Incluso en algunos pasajes en que no
se cita de forma expresa, pero se estd haciendo una proposicion de ense-
fianzas dogmaticas o morales, el trasfondo biblico que sustenta las afir-
maciones es claro. Ademds, las referencias en el texto son abundantes y
oportunas; y las citas literales, a las que se recurre con asiduidad, consti-
tuyen el entramado sobre el que se construye la presentacion de la fe.

Al finalizar la parte segunda, tras haber hablado de la experiencia re-
ligiosa del pueblo de Israel, a través del cual Dios se ha manifestado a la
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humanidad, dedica 20 péaginas (p. 47-67) a la explicacion de los aspectos
mas notables de la palabra, oral y escrita, que reviste la forma de escritura
en la que Dios se hace presente en la experiencia religiosa de un pueblo,
Israel. Esto cristaliza en una buena presentacion del antiguo testamento,
y los criterios bdsicos para su lectura.

Mas adelante, en la parte cuarta, tras haber presentado la figura de
Jests, hace algo similar al presentar como la experiencia vivida por los tes-
tigos presenciales empieza a tomar forma en escritos que centran el des-
cubrimiento de que Dios se ha manifestado en su Hijo, Jesus; en €l han
percibido la culminacién de la revelacion de Dios, y los escritos del nuevo
testamento reflejan y transmiten esa experiencia, bajo la inspiracion del
Espiritu.

Nada forzado en el empleo de la biblia. Discurre con la misma natu-
ralidad con la que se acude a una poesia, 0 a una reflexién, o cuando se
propone un ejemplo o anécdota. Acaso este sea el mayor valor: al resultar
tan natural su empleo, parece que discurre por la via de lo que se espera
como ldgico, sin que llame la atencién mas que cuando se trata de algunos
textos poco usuales.

En una expresion sincera de verdad religiosa, y de sabia humildad,
los autores del catecismo tienen la elegancia de saberse retirar a un lado
para dejar paso, por derecho propio, a la palabra misma de Dios. Aparece
expresado asi:

«Tal vez convenga decir aqui algo sobreentendido mds de una vez en el
curso de este libro, a saber: este catecismo tiene por objeto exponer cla-
ramente la doctrina viva de la fe; pero en la Sagrada Escritura se encon-
trard siempre mds vida, més calor, fuerza y verdad. Cuando uno lee
directamente la Sagrada Escritura, nos viene como una llama que nos in-
flama, un calor de fe, de experiencia viva, de revelacion divina. Es el ardor
de las palabras mismas de Jesus. La biblia no separa ni analiza las cosas,
sino que, por lo general, las trae juntas, lo mismo que en la vida las cosas
estan juntas, implicadas» (p. 457).

Lo cierto es que esto no se quiere dar por sobreentendido, y dejar
correr las cosas, para que haya quien lo descubra, en tanto que otros no
lleguen a hacerlo. El propio catecismo cede la prioridad a la palabra de
Dios, que en modo alguno intenta sustituir ni suplantar. En todo caso, la
funciéon mediadora del catecismo, para explicitar algunas afirmaciones, o
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sistematizadora, para presentarlas con un esquema ordenado, no deja de
tener una importancia siempre secundaria respecto a la que se reconoce
a la palabra de Dios. {Cudnta diferencia en comparacién con otros textos
de catecismos que no la citaban siquiera, o que la solapaban entre expli-
caciones! Palabras modélicas, que resultan nuevas, cuando en realidad, las
cosas deberian haber discurrido siempre en otra direccién; de ser asi, no
hubiera sido preciso escribir el parrafo anterior.

6.9. CON VOSOTROS ESTA

El primer fruto de la catequesis del posconcilio en Espaiia fueron los
denominados Catecismos escolares que fueron publicados con la intenciéon
de suministrar una referencia valida a la ensefianza religiosa que se desa-
rrollaba en las escuelas. Por consiguiente, aparecieron graduados conforme
a los cursos de la que se denominaba Educaciéon General Bésica, de tal
forma que a cada curso correspondia un catecismo. Con ello se conseguia
un doble objetivo: graduar la materia que debia ser ensefiada en cada curso,
de forma que hubiera una progresiéon de uno a otro;y ademas, que se llevara
a cabo una sintesis a la conclusién de cada uno de los dos ciclos, que sirviera
para sistematizar y estructurar arménicamente lo aprendido.

Como fruto derivado del concilio, donde se habia puesto de relieve
la importancia que tenia para los cristianos la palabra de Dios, esta se
hacia presente de forma natural y progresiva, a medida que los cursos pro-
gresaban, y aparecia claro, a los ojos del nifio que manejaba cada uno de
estos catecismos, que la palabra de Dios no era un apéndice, sino un ele-
mento que habia que tener en cuenta en el aprendizaje de la religion; y,
poco a poco, que este era un elemento central.

Esta presencia de la biblia puso de manifiesto que muchos maestros
no estaban muy duchos en el manejo y conocimiento de la misma, y hubo
que organizar, en consecuencia, unos mecanismos que hicieran posible un
conocimiento bésico, que dejara atrés los planteamientos anecddticos de
lo que hasta entonces habia sido la historia sagrada.

Cuando se publicé en 1976 el catecismo titulado Con vosotros estd,
habfan transcurrido diez afios desde la finalizacién del concilio, y habia
ya una experiencia de diez afios en el empleo habitual de la biblia en la
escuela. De ahi que este nuevo libro enriquecia y ampliaba lo que ya es-
taba presente en los que se habian publicado antes.
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Con esta obra se trataba de responder a la ensefianza religiosa de los
preadolescentes, en los tltimos cursos (6°,7°y 8°, que correspondian a los
11,12 y 13 afios), con los que concluia la escuela primaria. Estaba previsto
que el mismo libro sirviera durante el desarrollo de los tres cursos, y se
confiaba que los maestros fueran quienes seleccionaran los temas corres-
pondientes a uno u otro curso, segln estimaran oportuno. La dificultad
en la presentacion era que el libro se habia editado en cuatro tomos, por
lo cual, muchos educadores simplificaron el asunto utilizando un tomo
para cada curso, y dejando uno sin consultar. Por otro lado las mas de 600
péginas de la obra hacian que, en una distribucién equitativa, correspon-
dieran unas 200 para cada curso, lo que se demostr¢ ineficaz, ya que mu-
chos temas precisaban un desarrollo pausado.

A pesar de que esos eran los destinatarios naturales para los que se
habia disefiado el catecismo, no deja de ser cierto el aserto de algtn res-
ponsable conocedor del tema que afirmé que firmaria sin problema que
los padres de los nifios conocieran el contenido de la fe alli presentado.
El catecismo para preadolescentes se mostraba mas util para los padres
que para sus hijos.

Ahora bien, las cualidades positivas del texto le acercaban mucho a
la sensibilidad y modo de percibir las cosas por parte de los muchachos.
Era un catecismo que partia de la experiencia humana, entremezclada con
las propuestas de reflexion, de ensefianza doctrinal o moral, de tal modo
que no habia una escisién en compartimentos para desarrollar cada tema,
sino un discurrir fluido, en el que se hacian presentes sin violencia ni es-
tridencia todos los elementos que lo integraban.

Entre ellos, con una importancia notable, aparecia la biblia. Es cierto
que no hay un tema que especificamente se ocupe de ensefiar o mostrar
qué es la biblia, puesto que resultaba algo que era manejado de modo or-
dinario, tanto en el propio catecismo, como en los de los cursos anteriores.
La palabra de Dios se entremezclaba con las palabras y reflexiones hu-
manas, para presentar de esta forma el cristianismo, inserto en la vida, las
preocupaciones, las alegrias y los deseos del destinatario. Esa forma de in-
sertarse la biblia, llena de ventajas, evitaba todo cuanto pudiera sonar a
un elemento que se incrustara a la fuerza. Por otro lado, se habia elegido
un estilo literario en que predominaban las frases cortas frente a los perio-
dos largos; esto hizo que la palabra de Dios fuera presentada con ese
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mismo estilo, y ello hacia posible una gran abundancia de textos que jalo-
naban la ensefianza.

El tema que podria aproximarse un poco mas a lo que podria enten-
derse como una presentacién de la biblia era el tema 8°, que responde al
titulo de «Los profetas. Nos encontramos con Cristo en los que anuncian
su palabra. En ellos quiere ser escuchado». En las 6 paginas dedicadas al
tema aparecen 20 textos biblicos: la mayor parte de ellos transcritos, y al-
gunos sélo como referencias. Ademds, ordinariamente la palabra de Dios
es citada resaltdndola por medio de un recuadro que enmarca cada cita;
en otras ocasiones, —inscrito en el desarrollo del texto— aparece entreco-
millada, o solo la referencia. Asi presentada, la palabra de Dios tiene una
evidente relevancia que no hace falta resaltar especialmente, porque se
deduce desde el manejo ordinario del libro.

Esta apreciacion cualitativa a la hora de acudir a la biblia se comple-
menta con una apreciacioén cuantitativa. No resulta tarea sencilla enume-
rar todas y cada una de las ocasiones en que la biblia es citada. Pero
haciendo una estimacion media seleccionando varios temas, se puede con-
cluir que la biblia aparece unas 11 veces aproximadamente en cada uno.
Puesto que son 74 los temas presentados, la biblia estd presente en no
menos de 800 ocasiones en este catecismo.

Tanto la cantidad, como el que aparezca como un recurso frecuente,
habitual, normal, hace que a los ojos del muchacho, la biblia se integre
también de forma habitual y normal en su formacién como cristiano. La
presencia del antiguo testamento es, por ldgica, menor que la del nuevo;
pero de ninguna manera se puede decir que esté ausente de sus péaginas.

No es posible dejar de hacer una comparacién con otros textos ante-
riores al Vaticano II, incluso de tiempos no excesivamente lejanos. Frente
a la presencia de los profetas, como un episodio mas de la historia sagrada,
en cierto modo marginal, y no siempre tratado, los profetas aparecen como
los portavoces de la palabra de Dios para su época, con las exigencias de
un culto purificado, de una justicia social inaplazable, de la defensa de los
débiles y marginados de la sociedad, con la fuerza de denunciar los abusos
en el ejercicio del poder, o en el comercio, o sefialando los abusos de las
clases dirigentes. Se hace una muy vélida sintesis de los mas destacados
aspectos de su misién, como centinelas del pueblo de Israel; y se invita a
los cristianos a sentirse profetas en el nuevo pueblo de Dios, manifestando
con la palabra y con el testimonio su condicién de pueblo profético.
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La diferencia con esos textos anteriores supera, con abundancia y
recto sentir, la sequia que hasta entonces habian sufrido los catecismos
respecto a la presencia de la biblia. Parecian olvidados aquellos textos de
catecismo que jamads citaban la biblia, y en los que aparecia la reflexion
elaborada por la teologia, pero distante de sus fuentes. Entre uno y otro
estilo, habia tenido lugar la celebracion del concilio Vaticano I1. Era nor-
mal que surgiera otro estilo bien diferente, de acuerdo con sus ensefianzas:

«El Concilio recomienda insistentemente a todos los fieles (...) la lectura
asidua de la Escritura para que adquieran la ciencia suprema de Jesu-
cristo, ‘pues desconocer la Escritura es desconocer a Cristo’» (Dei Ver-
bum, 25).

6.10. RUDOLF BECKER, MARIE LUISE FISCHER, GOTTARD FUCHS

Estos tres autores alemanes resultan poco conocidos en Espaia, a
pesar de que la traduccion de su obra conjunta ha conocido varias edicio-
nes. Aunque la suerte editorial, o la fama de los que han escrito catecismos,
no siempre vayan parejas. La obra que han redactado se titula Exposicion
de la fe cristiana. Catecismo catolico para el estudio personal y la ense-
fianza*®. El titulo es absolutamente exacto, puesto que se trata, en verdad,
de una exposicion bien elaborada y equilibrada de la fe cristiana. El em-
pleo del adjetivo «cristiana» podria hacer suponer a mas de uno que se
trata de una presentacion de cualquier confesion cristiana, evangélica o
luterana, por ejemplo. Pero el subtitulo despeja inmediatamente todas las
dudas, cuando asegura que se trata de un catecismo catdlico.

Desconozco si en la edicién alemana hay alguna advertencia sobre
los destinatarios previstos; pero desde luego no aparece en la muy cuidada
y bien adaptada edicién espafiola. Podria ser este el mayor fallo que se
podria achacar al libro, de no ser porque en cuanto se abren sus paginas
se ve claro que esté escrito pensando en jévenes y adultos, por el tipo de
explicaciones, el nivel de las mismas y las cuestiones que suscita.

Vale la pena detenerse siquiera brevemente en el prefacio, ya que
desde sus primeras lineas se hace eco de una queja no siempre formulada,

% Salamanca 1983.
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ni verbalizada por los creyentes, pero que resulta muy real para los cris-

tianos de los siglos XX-XXI:
«Para muchos, la fe cristiana es como un vetusto y venerable edificio con
numerosas piezas [salas], escalinatas, pasillos y recovecos. jEs tan ficil
perderse en su interior! Hay tantos articulos de fe, mandamientos y nor-
mas de conducta, que uno no sabe cudles son importantes y cudles tienen
solo interés marginal. Hace falta orientacion. Y la presente obra trata de
darla».

Y realmente consigue lo que se propone, desde el momento mismo
que clarifica muchas cosas con un esquema limpio, con un lenguaje sencillo
y directo, con unas explicaciones breves y bien condensadas en aquello que
es posible explicar, con una referencia facil de unos pasajes a otros para
completar las explicaciones sin necesidad de repetirlas. El propdsito inicial
de ayudar a distinguir lo importante de lo marginal en la presentacion de la
fe tiene unos evidentes ecos conciliares que evocan el importantisimo prin-
cipio que se encuentra en el Decreto de ecumenismo, 11,y que dice:

«Al comparar las doctrinas, [los te6logos] han de recordar que existe un
orden o ‘jerarquia’ de las verdades de la doctrina catdlica, puesto que es
diversa su conexion con el fundamento de la fe cristiana».

El catecismo comentado cuida delicada e inteligentemente este prin-
cipio, y lo lleva a la practica, de manera que las explicaciones de cuanto
es principal queda suficientemente expresado; y, al contrario, cuanto no
es fundamental o resulta marginal ocupa un claro lugar secundario, que
ayuda a clarificar la respectiva importancia de cada afirmacion.

Esto se consigue inicialmente con un esquema claro, articulado en
cuatro partes, cada una de las cuales esta subdividida en tantos temas
como parecen necesarios a los autores. Tales temas se subdividen igual-
mente en apartados, cuyo nimero varia en funcién de las necesidades del
propio tema. El esquema es 4gil, y cada uno de los apartados sobre los
que se edifica la obra resulta igualmente agil: la extensién de cada uno
viene a ser la de una pégina, o incluso menos, lo que evita las divagaciones
para ir directamente a centrarse en la cuestion propuesta.

Cada apartado estd presentado de la siguiente forma: el epigrafe pro-
pio; una serie de referencias rapidas a otros lugares que pueden ser con-
sultados, con una frase telegrafica que sefiala la idea principal a la que se
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remite, ademas del lugar preciso. A esto sigue un desarrollo o explicacion,
normalmente en varios parrafos no muy extensos, que utiliza con prefe-
rencias las frases cortas, directas y claras; unas complementan el pensa-
miento de las anteriores, y preparan para las explicaciones que siguen;
estdn bien pensadas y bien ordenadas. Toda esta parte de explicacion se
destaca con un cuerpo de letra mayor que el que cerrard cada apartado,
con explicaciones complementarias; este detalle —muy bien cuidado—
permite percibir intuitivamente, sin necesidad de indicaciones, lo que es
importante y lo que resulta secundario®.

Al término de la explicacion de cada apartado se encuentra siempre
un recuadro, tramado en color de fondo, que destaca una frase breve, una
oracioén, una reflexion, un canto,...; es un elemento que introduce variedad
y frescor por su origen variado, a la vez que una breve frase lo enlaza con
la explicacion que ha precedido. Estos recuadros actian a modo de sen-
cillas y fundamentales sintesis que rematan las explicaciones precedentes.

Tras cada recuadro, en letra menor que evidencia su menor impor-
tancia, aparecen otros conceptos relacionados con lo que ha constituido
cada apartado; suelen estar explicados como breves definiciones, que ade-
mas incluyen las aclaraciones precisas para situar cada concepto. Estas
breves aclaraciones no suelen pasar de cinco lineas, aunque lo normal es
que sean mas breves, al estilo de la redaccidn directa con que estd escrito
el catecismo.

Si hasta aqui he descrito lo béasico de la estructura y presentacion de
este catecismo, hay que dar un paso mads, en consonancia con el objetivo
de este estudio: analizar cémo se emplea la biblia en la presentacién de la
fe cristiana. Centrados en este preciso objetivo, no hay mas remedio que
sefialar que todo él esté transido de un estilo y un tono biblico cuidado,
acertado.

Puesto que el objetivo de la obra era ayudar a discernir lo importante
de lo marginal, resulta imposible presentar lo importante sin remitir a la

57 Otros catecismos han pretendido utilizar el mismo procedimiento. Pero un desme-
dido afan de proponer masy mds cosas ha llevado a que las explicaciones secundarias re-
sultaran excesivas en cantidad; también ha sucedido que se han reservado para lo
secundario datos verdaderamente fundamentales, y, al contrario, entre lo fundamental haya
cuestiones que realmente no lo son.
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consulta de la biblia. No podia ser de otra manera, ni se podia buscar otro
fundamento. Se acude a la palabra de Dios para cimentar la fe, la oracidn,
el cumplimiento de los mandamientos, el estilo de vida cristiano. Las citas
estan cuidadas y seleccionadas con tino. Con ellas no se trata de apabullar
con una cantidad exagerada de citas en aquellos temas o cuestiones muy
desarrollados en la biblia (por ejemplo, la adoracion a Dios, la eucaristia);
se ha preferido no recurrir a la abundancia, en aras de la claridad y de la s6-
lida cimentacion de la fe. Las citas biblicas son expresas en numerosas oca-
siones, salvo cuando se hace una rapida referencia que puede ser consultada,
pero que no interrumpe el discurso. Esta combinacién de cantidad y calidad
permite que el lector no se tope con un cimulo de frases biblicas que le des-
bordaria, y a la vez muestra con naturalidad que lo que se afirma y propone
no es una compleja propuesta de sabios o tedlogos, sino que el fundamento
es la misma palabra de Dios que legitima las afirmaciones de la fe.

En estas condiciones en que se desarrolla la obra, es posible encon-
trar unos apartados que solo tienen una o dos citas biblicas, junto a otros
que llegan hasta la decena. El nimero desigual no constituye obstidculo
para percibir que la palabra de Dios tiene caracter fundante en la presen-
tacion de la fe. La presencia constante de la biblia, el acompafiamiento de
cada explicacion con el recurso a la escritura permiten ver claro que la bi-
blia no constituye un simple apéndice ilustrativo, sino todo lo contrario.
Y lo que se dice y ensefia para fundamentar el constante recurso a la bi-
blia, no tiene desperdicio:

«El cristianismo no es una religién que se base en un libro como autori-
dad suprema. El cristianismo se basa en una persona. Jesis de Nazaret
es para los cristianos el testigo mads fiel del amor de Dios. Ahora bien,
todos los cristianos se guian por un libro, que es el documento de su fe: la
Biblia. La Biblia es el testimonio de una larga historia de fe, una historia
que se remonta hasta los comienzos de Israel como pueblo de Dios. Las
sagradas Escrituras de Israel —los escritos del antiguo testamento, como
los llamamos nosotros— son también normativos para los cristianos.

Los cristianos equipararon a esos escritos los documentos que atestiguan
la fe de los discipulos de Jesus. Estos documentos constituyen las sagradas
Escrituras de la nueva alianza» (p. 17).

Resulta patente una conclusién: que el empleo atinado de la biblia
(bien seleccionado, oportuno, habitual) constituye la mejor forma de pre-
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sentar la fe cristiana. Esto no excluye las aclaraciones o las reflexiones
adecuadas; pero en ninglin momento constituyen un obstaculo para llegar
a la palabra de Dios, sino que son la consecuencia légica de tenerla muy
en cuenta.

6.11. ANTONIO SALAS

El afio 1977 el agustino Antonio Salas asumi6 un reto que flotaba en
el ambiente: el de redactar un catecismo para adultos. Y, dada su especia-
lidad como biblista la obra que publicé lleva el titulo de Catecismo biblico
para adultos®®. El titulo resulta absolutamente exacto, puesto que la pre-
sentacion que hace de la fe cristiana —en la que estan presentes casi todos
los temas habituales— tiene un hondo sentido biblico. El tono de las expli-
caciones asi como la presentacion, reclaman un publico adulto, con un
nivel de formacién algo superior a la media; en ocasiones cabe sefialar
que las explicaciones que ofrecen, por el deseo de aquilatarlas, tienen una
cierta dificultad para la lectura, y es preciso llevar a cabo una segunda lec-
tura con calma.

Pero es mds que evidente que lo que aparece es el sentir de que en
toda la obra se trata de tomar el pulso a la biblia para deducir de ella cué-
les pueden ser las afirmaciones, y el pensar y sentir de un cristiano de fi-
nales del siglo XX.

No se enreda en cuestiones sutiles derivadas de la exégesis, o suscep-
tibles de ser entendidas como propuestas de uno u otro autor, a la hora de
interpretar pasajes de la biblia. Lo que hace es tratar de presentar en cada
ocasion cudl es lo nuclear que se desprende de la palabra de Dios, para que
el creyente pueda fundamentar su fe en lo que la biblia transmite.

El que denomina como «catecismo» no es un catecismo al uso, a base
de preguntas y respuestas, que despejan dudas y consolidan un saber. Lo
que la obra pretende es hacer pensar, reflexionar, y, en consecuencia, ci-
mentar la fe tras una seria consulta de la misma palabra de Dios. Abundan
las citas biblicas, como no podia ser de otra manera, pero no se acude a
ella como si se tratara de una serie de afirmaciones que silenciaran las
preguntas o acallaran la inquietud del hombre creyente, sino que son en-

8 A. Salas, Catecismo biblico para adultos (Madrid 1979).



LA BIBLIA EN LOS CATECISMOS 261

tendidas como propuestas que incitan a pensar, con la ayuda y acompa-
fiamiento de la palabra misma de Dios.

He seleccionado dos pasajes que no citan mds que en una sola oca-
sion texto biblico alguno, pero que, sin embargo, estin empapados de un
genuino sentir sobre lo que la escritura dice al hombre de todos los tiem-
pos, y que el autor pone en claro. El primero de ello se refiere a la impor-
tancia y a la actualidad de la palabra de Dios para el creyente, en el que
realiza el desplazamiento desde la «palabra» a la «Palabra», centrandola
habilmente en Cristo:

«Por eso, desde el momento mismo en que se hizo presente la figura de
Cristo, qued6 cancelado por parte de Dios el proceso revelador. Pero es
precisamente entonces cuando comienza a realizar el hombre un compli-
cado e ininterrumpido esfuerzo, cuyo objetivo es adquirir un conoci-
miento cada vez mds auténtico de las verdades que Dios se ha dignado
desvelarle. Pues bien, siendo la misma “palabra” divina objeto de revela-
cién, esta reivindica una fuerza y sonoridad infinitas. En consecuencia,
jamas lograra el hombre agotar todas sus posibilidades. Esto justifica que
los creyentes de todas las épocas acudan a Cristo en busca de respuestas,
sin que estas (Dios es inagotable) excluyan que la bisqueda prosiga hasta
el fin de los tiempos» (p. 44).

El segundo ejemplo propuesto ahonda en las consecuencias que se
derivan de una fe pascual que no se limite a la mera enunciacién de ver-
dades conocidas, sino que pase al terreno de los convencimientos. Tras
haber presentado lo que la biblia aporta acerca de la resurreccion de Jests,
afade:

«El cristianismo comienza a existir desde el momento en que los hombres
(apéstoles) apoyan su existencia en la vida del resucitado. Ello exige ad-
herirse a €l con un nexo de fe. El cristianismo se apoyd, pues, desde sus
mismos origenes en la fe pascual (...) El cristianismo no siempre ha com-
prendido cudnto debe a la resurreccion de Cristo. Ha centrado su interés
en la pasién y muerte, hasta tal punto que ha llegado a ignorar el evento
pascual. Por supuesto que el sacrificio de Jesus en la cruz es capital para
la fe cristiana. Sin embargo, el calvario solo careceria de fuerza para jus-
tificar la subsistencia del cristianismo. Asi lo dice Pablo: “Si Cristo no hu-
biese resucitado vana seria nuestra fe” (1Co. 15,14) (...) Nadie ignora, a
este respecto, que las asambleas y familias cristianas suelen estar presidi-
das por una imagen de Jesus clavado en la cruz. No es que tal costumbre
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pueda tildarse de equivocada. Pero, jacaso no seria mucho mejor colocar
en el lugar de honor la figura de un Cristo resucitado? Jestus muerto es,
sin duda, idéntico a Cristo resucitado. Mas nuestra fe debe apoyarse fun-
damentalmente en la resurreccion» (p. 324-325).

Los ejemplos seleccionados muestran que una verdadera catequesis
biblica no consiste tinicamente en la repeticién maquinal de unos pasajes
o textos entresacados de cualquiera de los libros biblicos, sino que discurre
sobre todo por la captacién del sentido que la palabra de Dios transmite
al hombre, con vistas a fundamentar su fe y su relacién con El

CONCLUSION

Cuanto ha aparecido en las paginas precedentes es una serie de mues-
tras, mds o menos representativas, de lo que ha acontecido en el uso de la
biblia por parte de los catecismos. Refleja de una manera veraz lo que ha
sucedido en el pasado, porque no se trataba de retorcer las cosas para
mostrar la excepcién en lugar de la norma habitual. Y cuando ha apare-
cido la excepcion ha sido preciso hacerlo notar, porque es lo que se mani-
fiesta de manera distinta del resto de los catecismos contemporaneos.

Si ha sucedido asi en el pasado, no hay més remedio que preguntarse:
;qué sucederd en el futuro?, ;por donde irdn las tendencias?, ;cudles
seran los acentos que apareceran subrayados en los catecismos del por-
venir? Parece que el logro de la incorporacion de la biblia en los catecis-
mos es una adquisicién irrenunciable. Pero... en otras €pocas estuvo
incorporada a la catequesis, y por cierto bien incorporada;y sin embargo,
se fue desdibujando su papel y su importancia hasta el punto de desapa-
recer. ; Volverd a suceder lo mismo?

Los documentos mas solemnes, desde el concilio para aca (Dei Ver-
bum, Catechesi tradendae, Verbum Domini,...), afirman con nitidez y
fuerza, con garra y convencimiento, que no es posible una catequesis que
cimiente adecuadamente la vida cristiana sin el sustento ordinario de la
palabra de Dios. Es de esperar y desear que las afirmaciones no caigan en
el vacio, y se olviden. En ese caso, estariamos de nuevo en una més de las
inconsecuencias de la Iglesia, como sucedi6 ya. Nadie tendria que escan-
dalizarse por esto; pero si seria posible lamentarse de esto.
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No cabe duda que se ha dado un importante avance en la lectura, el
conocimiento y la consulta de la biblia, y que, en consecuencia, la liturgia,
los catecismos, la lectura personal, e incluso la teologia han realizado gran-
des avances precisamente por esa actitud. El conocimiento, la veneracion,
la aceptacién cordial de la palabra de Dios ha experimentado un avance
nada desdefiable. Con el mismo convencimiento es preciso afirmar que
atin queda mucho por hacer, que atin quedan muchas ocasiones de leer la
palabra de Dios, y atin quedan muchas oportunidades para conocerla y
para darla a conocer.

La formacién de los catequistas, en este punto concreto, resulta
mucho mejor que en el pasado, pero es claramente insuficiente. Es una
formacidn ocasional, por contraste con un conocimiento sistematico y su-
ficientemente completo; es una formacién fragmentaria, que se queda re-
ducida en muchas ocasiones solamente al nuevo testamento, y ni siquiera
este estd libre de lagunas y vacios; ademas, es una formacién temporal, en
el sentido de ceiiirse casi en exclusiva al momento de la realizacién de la
catequesis asi como su preparacion, pero sin una prolongacion en el estu-
dio personal. No es la tinica laguna en la formacién de catequistas, aunque
sea la que ahora centra esta reflexion.

Suele ocurrir que el catequista acude a los pasajes biblicos que le pro-
porcionan los materiales que emplea para desarrollar su catequesis. Pero
ahi aparece la limitacion de los autores de materiales catequéticos, que
no siempre facilitan un uso adecuado de la biblia. No se trata de que sea
preciso aducir una gran cantidad de textos, como sugerencias; pero si es
factible ofrecer unos cuantos textos alternativos para que sea el catequista
el que elija el mds oportuno o el mas adecuado. Es ocasiones, los autores
de materiales han de cuidar algo tan basico como citar bien, para que sea
posible la localizacion del texto, pues no siempre sucede asi. Si junto a ello
se ofrece un comentario orientador al texto o textos propuestos, se pueden
estar dando pasos notables de una manera sencilla y eficaz. Por descon-
tado, los autores de materiales catequéticos no se pueden permitir el ter-
giversar los textos biblicos para hacerles decir lo que no dicen, o para
subrayar un criterio o una opinién personal, respetable pero no siempre
objetiva; pero también esto sucede, y podrian proponerse algunas mues-
tras, que molestarian a quienes las han publicado.
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Sobre todo, se tendria que dar a entender de forma clara, evidente, y
convencida, que en toda catequesis la palabra de Dios tiene un caricter
de fuente de donde brotan todos nuestros convencimientos, todos nues-
tros conocimientos y todas nuestras seguridades de cristianos. Esto tanto
si se presenta al principio, como al medio o al final de cada tema de cate-
quesis y en el nivel que sea. Porque ese convencimiento es algo mds que
una moda pasajera, una estrategia para vender, o una procedimiento para
amenizar la catequesis. Es el intimo reflejo de quien, personal o comuni-
tariamente, se pliega ante Dios para decirle: «<Habla, Sefior, que tu siervo
escucha». Y asimismo es el intimo reflejo de quien, en la catequesis no
transmite sus palabras, sus ideas o sus criterios, —ni personales ni grupales—
sino quien remite més all4, més lejos, mas alto, a la palabra y la voluntad
que Dios ha expresado.

Es cierto que hay signos reales, no imaginarios, que invitan al opti-
mismo en cuanto al empleo de la biblia en los catecismos y en la cateque-
sis. La travesia de un desierto biblico se podria dar por superada, sin pecar
de ingenuidad. Sin embargo, ha dejado huellas y cicatrices (lectura literal,
carencia de adaptacion en el lenguaje, recursos a unos pocos textos selec-
tos,...). No sera siempre facil superar estos defectos de una forma facil ni
rapida.

Pero es posible vislumbrar un futuro esperanzador.

APENDICE

Examen del Catecismo de Gaspar Astete
y sus vinculaciones con la Biblia

CATECISMO DE ASTETE TEXTO DE LA BIBLIA

P. (Sois cristiano? Respondo. Si, por la | En Antioquia fue donde se empez6 a lla-
gracia de Dios. mar a los discipulos «cristianos» (Hch
11.26). Pero por la gracia de Dios, soy lo
que soy (1Cor 15,10).

P. ;Qué quiere decir cristiano? R. Hom- | Pero si es por cristiano que no se aver-
bre de Cristo. giience, sino que glorifique a Dios por lle-
var ese nombre (1Pe 4, 16).

P. ;Cual es la sefial del cristiano? R. La | Jamds presumo de algo que no sea la cruz
santa Cruz. de nuestro Sefior Jesucristo (Gal 6, 14).
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P. ;Por qué? R. Porque es figura de
Cristo crucificado, que en ella nos redi-
mio.

Se humill6 a si mismo, haciéndose obe-
diente hasta la muerte y una muerte de
cruz (Flp 2,8).

P. Mostrad cémo. R. En el nombre del
Padre y del Hijo + y del Espiritu Santo.
Amén.

Haced discipulos a todos los pueblos y
bautizadlos para consagrarlos al Padre, al
Hijo y al Espiritu Santo (Mt 28, 19).

P. ;Por qué tantas veces? R. Porque en
todo tiempo y lugar nuestros enemigos
nos combaten y persiguen.

El diablo, vuestro enemigo, ronda como
leén rugiente, buscando a quién devorar
(1Pe 5.,8).

P. ;Qué enemigos son estos? R. El De-
monio, el Mundo y la Carne.

El diablo, vuestro enemigo, ronda como
ledn rugiente, buscando a quién devorar
(1Pe 5.,8). Si el mundo os odia, recordad
que primero me ha odiado a mi (Jn
15,18). Pero experimento en mi otra ley
que lucha contra el dictado de mi mente
y me encadena a la ley del pecado que
estd en mi (Rom 7,23).

P.Y vos, ;para qué lo decis? R.Para con-
fesar esta fe que tenemos los cristianos.

Estad siempre dispuestos a dar razén de
vuestra esperanza a todo el que os pida
explicaciones (1Pe 3,15).

P. ;Qué cosa es fe? R. Creer lo que no
vimos.

La fe es el fundamento de lo que se es-
peray la prueba de lo que no se ve (Heb
11,1).

P. (Por qué lo creéis? R. Porque Dios
nuestro Sefor asi lo ha revelado y la
santa Madre Iglesia asi nos lo ensefia.

Toda Escritura ha sido inspirada por Dios
y es util para ensefiar, para persuadir,
para reprender y para educar en la recti-
tud (2Tim 3, 16).

P. (Para qué son los Articulos de la Fe?
R. Para dar noticia distinta de Dios nues-
tro Sefior y de Jesucristo nuestro Reden-
tor.

Timoteo acaba de llegar a nosotros desde
Tesalénica con buenas noticias sobre
vuestra fe y vuestro amor (1Tes 3, 6).

P. La Santisima Trinidad, ;quién es? R.
Es el mismo Dios Padre, Hijo y Espiritu
Santo, tres personas distintas y un solo
Dios verdadero.

Haced discipulos a todos los pueblos y
bautizadlos para consagrarlos al Padre, al
Hijo y al Espiritu Santo. (Mt 28, 19).La
gracia de Jesucristo el Sefior, el amor de
Dios y la comunioén en los dones del Es-
piritu Santo estén con todos vosotros
(2Cor 13,13).
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. (El Padre es Dios? R. Si, Padre.

Pablo, apostol, (...) por designio de Jesu-
cristo y de Dios Padre (Gal 1,1).

P. (El Hijo es Dios? R. Si, Padre.

«Te conjuro por Dios vivo: dinos si ti eres
el Mesias, el Hijo de Dios». Jests le res-
pondié: «Ti lo has dicho» (Mt 26, 63-64).

P. (El Espiritu Santo es Dios? R. Si,
Padre.

El Espiritu Santo, a quien el Padre en-
viard en mi nombre, hard que recordéis lo
que yo os he ensenado (Jn 14, 26).

P. ;Son tres Dioses? R.No, sino un solo
Dios verdadero, como también un solo
Omnipotente, un solo Eterno y un solo
Serior.

Sabemos que el idolo no es nada en el
mundo y que no hay més que un Dios (...)
para nosotros no hay mds que un Dios,
(1Cor 8,4.6).

P. (El Padre es el Hijo? R.No, Padre.

Yo y el Padre somos uno. (Jn 10, 30).

P. (El Espiritu Santo es el Padre, o el
Hijo? R.No, Padre.

El Espiritu Santo, a quien el Padre en-
viard en mi nombre, hard que recordéis lo
que yo os he ensenado (Jn. 14,26).

P. {Cémo es Dios todopoderoso? R.Por-
que con solo su poder hace todo cuanto
quiere.

Se le apareci6 el Sefior y le dijo: «Yo soy
el Dios Poderoso» (Gn 17, 1).

P. ;Cémo es Criador? R.Porque todo lo
hizo de la nada.

Dios hizo todo esto de la nada. (2Mac 7,
28).

P. {Cémo es Salvador? R.Porque da la
gracia y perdona los pecados.

Decid a la ciudad de Sién: Mira, ya viene
tu salvador. (Is 62, 11).

P ;Cémo es Glorificador? R. Porque da
la Gloria a quien persevera en su gracia.

Jests le contestd: «;No te he dicho que, si
tienes fe, verds la gloria de Dios?» (Jn 11,
40).

P. ;Cudl de las tres Divinas Personas se
hizo Hombre? R. La segunda, que es el
Hijo.

Concebirés y dards a luz un hijo, al cual
pondrds por nombre Jests. El serd
grande, serd llamado Hijo del Altisimo
(Lc 1, 31-32).Tanto am6 Dios al mundo
que entregd a su Hijo unico (Jn 3, 16).

P. ;Pues quién? R. Solamente el Hijo, el
cual hecho Hombre se llama Jesucristo.

Al cual pondras por nombre Jesus (Lc. 1,
31). Al que José puso por nombre Jesus
(Mt. 1,25).

P. Pues, segtin eso, ;quién es Jesucristo?
R. Es el Hijo de Dios vivo, que se hizo
hombre por nos redimir y dar ejemplo de
vida.

El Sumo Sacerdote le dijo: «Te conjuro
por Dios vivo: dinos si ti eres el Mesias,
el Hijo de Dios». Jests le respondi6: «Td
lo has dicho; y ademas os digo que veréis




LA BIBLIA EN LOS CATECISMOS

267

al Hijo del hombre sentado a la diestra
del Todopoderoso, y que viene sobre las
nubes del cielo» (Mt 26, 63-64).

P. ;Qué quiere decir Jestis? R. Salvador.

Le pondras por nombre Jests, porque él
salvard a su pueblo de los pecados (Mt 1,
21).

P. ;{ Qué quiere decir Cristo? R. Ungido.

El Espiritu Santo le habia revelado que
no moriria antes de ver al Mesias enviado
por el Seiior (Lc 2,26).

P. ;De qué fue ungido? R.De las gracias
y Dones del Espiritu Santo.

Me refiero a Jests de Nazaret a quien
Dios ungié con Espiritu Santo (Hch 10,
38).

P. ;jPues como se obro el misterio de su
Concepcion? R. En las entraiias de la Vir-
gen Maria formo el Espiritu Santo de la
purisima sangre de esta Seitora un Cuerpo
perfectisimo, cri6 de la nada un Alma y la
unio a aquel Cuerpo; y en el mismo ins-
tante a este Cuerpo y Alma se unio el Hijo
de Dios; y de esta suerte el que antes era
solo Dios, sin dejar de serlo, quedo hecho
hombre.

Al sexto mes Dios envi6 al dngel Gabriel
a una ciudad de Galilea llamada Nazaret,
a una joven prometida a un hombre lla-
mado José, de la estirpe de David; el
nombre de la joven era Maria (...) Maria
dijo: «Aqui estd la esclava del Sefior; que
me suceda segin dices palabra» Y el
angel la dejé. (Lc 1,26-38).

P. ;Y como nacié milagrosamente? R. Sa-
liendo del vientre de Maria SS. sin detri-
mento de su Virginidad, a la manera que
el rayo del Sol sale por un cristal sin rom-
perlo ni mancharlo.

Y dio a luz a su hijo primogénito, le en-
volvié en pafiales y le acost6 en un pese-
bre (Lc 2,7).

P. { Por qué quiso morir muerte de Cruz?
R. Por librarnos del pecado y de la
muerte eferna.P. ;Pues como incurrimos
enella? R. Pecando nuestro primer Padre
Adadn, en quien todos pecamos

El Padre me ama, porque yo doy mi vida,
para tomarla de nuevo. Nadie tiene poder
para quitdrmela; soy yo quien la doy por
mi propia voluntad (Jn 10, 17-18).

P.;Qué entendéis por el Infierno a que
bajé Cristo nuestro Sefior después de
muerto? R.No al lugar de los condenados,
sino al Limbo donde estaban los Justos.

Fue entonces cuando proclam6 el men-
saje a los espiritus encarcelados (1Pe 3,
19).

P. ;Cémo resucité al tercero dia? R.Tor-
nando a juntar su cuerpo y alma gloriosa
para nunca mas morir.

Jesus resucité en la madrugada del pri-
mer dia de la semana (Mc 16, 9).
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P. ;Cémo subié a los Cielos? R. Con su
propia virtud.

Después de hablarles, el Sefior Jesus fue
elevado al cielo (Mc 16, 19). Mientras los
bendecia, se separd de ellos y fue llevado
al cielo (Lc 24, 51).

P. ;Qué es estar sentado a la diestra de
Dios Padre? R.Tener igual gloria con El
en cuanto Dios, y mayor que otro nin-
guno en cuanto hombre.

Ascendido al cielo, estd a la derecha de
Dios (1Pe 3,22).

P. {Cudndo vendré a juzgar los vivos y los
muertos? R. Al fin del mundo.

Cuando venga el Hijo del hombre en su
gloria con todos sus dngeles,... (Mt 25,
31ss).

P.;Y entonces han de resucitar todos los
muertos? R. Si, Padre, con los mismos
cuerpos y almas que tuvieron.

Llegard el momento en que todos los
muertos oirdn su voz y saldran de los se-
pulcros (Jn 5,28-29).

P. ;Quién es la Iglesia? R.La Congrega-
cién de los Fieles Cristianos, cuya cabeza
es el Papa.

Sobre esta piedra edificaré mi Iglesia (Mt
16,18).

P. Ademas del Credo y los Articulos, ;cre-
éis otras cosas? R. Si, Padre, todo lo que
estd en la Sagrada Escritura y cuanto
Dios tiene revelado a su Iglesia.

Toda Escritura ha sido inspirada por Dios
y es util para ensefiar, para persuadir,
para reprender y para educar en la recti-
tud (2Tim 3, 16).

P. Decid ;quién dijo el Padre Nuestro?
R. Jesucristo.

Jests les dijo: «Cuando oréis, decid:
Padre, santificado sea tu Nombre, venga
tu reino... (Lc 11, 2-4).

P. ;Para qué? R.Para ensefiarnos a orar.

Un dia estaba Jestus orando en cierto
lugar. Cuando acabd, uno de sus discipu-
los le dijo: «Senor, ensénanos a orar,
como Juan enseifid a sus discipulos» (Lc
11,1).

P. ;Quién dijo el Ave Maria? R. El Ar-
cangel San Gabriel, cuando vino a salu-
dar a nuestra Sefiora la Virgen Maria.

El 4ngel le dijo: «Dios te salve, llena de
gracia, el Sefior estd contigo» (Lc 1, 28).

P. ;Luego vos Angel tenéis que os
guarde? R. Si tengo, y cada uno de los
hombres tiene el suyo.

Os digo que sus angeles en el cielo con-
templan sin cesar el rostro de mi Padre
(Mt 18, 10).

P. Decid, ;cudl es el primer Manda-
miento de la Ley de Dios? R. Amar a
Dios sobre todas las cosas.

Yo soy el Senor, tu Dios, el que te sacé de
Egipto, de aquel lugar de esclavitud (Ex
20, 3).
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P. ;Quién ama a Dios? R.El que guarda
sus Mandamientos.

El que acepta mis preceptos y los pone en
practica, ése me ama de verdad (Jn 14,
21).

P. (A qué mds nos obliga este Manda-
miento? R.A adorarle a él solo con suma
reverencia de cuerpo y alma, creyendo y
esperando en él con Fe viva.

(Acaso algin pueblo cambia de dioses?,
-y eso que no son dioses— (Jr 2, 11).

P. {Quién peca contra esto? R. El que
adora o cree en [dolos o Dioses falsos;

No tendrds para ti otros dioses fuera de
mi (Ex 20, 3).

P. ;Cual es el segundo? R. No jurar su
Santo Nombre en vano.

No tomaras en vano el nombre del Sefior
(Ex 20, 7). También habéis oido que se
dijo a nuestros antepasados: No juraras
en falso, sino que cumpliras lo que pro-
metiste al Senor (Mt 5, 33).

P. ;Quién se dice jurar en vano? R. El
que jura sin verdad, sin justicia o sin ne-
cesidad.

Jurarés: «jPor vida de Yahveh!» con ver-
dad, con derecho y con justicia (Jr 4, 2).

P. ;Y el que jura o hace voto o promesa de
hacer alguna cosa buena estd obligado a
cumplirla? R. Si, Padre, y el no cumplirla
o dilatarla notablemente, [...] es pecado
mortal siendo la materia grave.

Cuando hagas una promesa a Dios no
tardes en cumplirla, porque no le agradan
los necios; lo que prometas, cimplelo.
Mejor es no hacer promesas que hacerlas
y no cumplirlas (Eclo 5, 3-4).

P. ;Qué remedio hay para no jurar en
vano? R. Acostumbrarse a decir si o no
como Cristo nos ensefia.

Que vuestra palabra sea si, cuando es si;
y no, cuando es no (Mt 5, 37).

P. ;Y se prohibe alguna cosa mds en este
mandamiento? R. Si, Padre, se prohibe
también la blasfemia, que es decir pala-
bras injuriosas contra Dios o sus Santos,
lo que es pecado mortal.

Saca al blasfemo del campamento (Lv 24,
14).

P. ;Cudl es el tercero? R. Santificar las
Fiestas.

Acuérdate del sabado para santificarlo
(Ex 20, 8).

P. ;Cual es el cuarto? R.Honrar Padre y
Madre.

Honra a tu padre y a tu madre (Ex. 20.
12).

P. ;Quiénes pecan mortalmente contra
esto? R. Los hijos que no obedecen a sus
Padres en las cosas tocantes al gobierno
de la casa y buenas costumbres; los que no
los socorren en sus necesidades;

Pero vosotros decis: El que diga a su padre
o a sumadre: «He ofrecido a Dios los bienes
con los que te podia ayudar», no tiene obli-
gacion de socorrer a su padre. Asi anuldis el
mandamiento de Dios (Mt 15,5-6).
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P. ;Cual es el quinto? R.No matar.

No mataras (Ex 20, 13).

P. (Cudl es el sexto? R.No fornicar.

No cometeras adulterio (Ex 20, 14).

P. ;Cudl es el séptimo? R.No hurtar.

No robards (Ex 20 15).

P. ;Cudl es el octavo? R. No levantar
falso testimonio ni mentir.

No darés falso testimonio contra tu pro-
jimo (Ex 20, 16).

[P. ¢(Cuaél es el noveno? R.No desear la
mujer de tu préjimo].

Ni codiciaras la mujer de tu préjimo (Ex.
20,17).

[P. Cuéles el décimo? R.No codiciar los
bienes ajenos].

No codiciaras la casa de tu préjimo (...) ni
su siervo, ni su sierva, ni su buey, ni su
asno, ni nada de lo que le pertenezca (Ex
20,17).

La segunda, dar de comer al ham-
briento...

Porque tuve hambre, y me disteis de
comer; tuve sed, y me disteis de beber...
(Mt 25, 35).

P. ; Por qué se llaman de misericordia? R.
Porque no se deben de justicia.

Daba mis alimentos a los tenfan hambre
y mis ropas a los que estaban desnudos
(Tob 1, 17).

P. {Cudndo obligan de precepto? R.En
necesidades que a juicio de hombres dis-
cretos sean graves.

Si alguno que tiene bienes de este mundo
ve a su hermano en necesidad y no se
apiada de él, ;como puede permanecer
en él el amor de Dios? Hijos mios, no
amemos de palabra ni con la boca, sino
con hechos y de verdad (1Jn 3, 16).

P. ;Qué cosa es Fe? R. Creer lo que no
vimos, porque Dios lo ha revelado.

La fe es el fundamento de lo que se es-
peray la prueba de lo que no se ve (Hb.
11,1).

P. ;Qué cosa es Esperanza? R. Esperar
la gloria, mediante la gracia de Dios y
nuestras buenas obras.

Porque ya estamos salvados, aunque s6lo
en esperanza; y es claro que la esperanza
que se ve, no es propiamente esperanza
(Rom 8, 24).

P. ;{Qué cosa es Caridad? R.Amar a Dios
sobre todas las cosas, y a nuestros proji-
mos como a nosotros mismos, habiéndo-
nos con ellos como quisiéramos que se
hubiesen con nosotros.

El le contesté: «Amarés al Sefior, tu Dios,
con todo tu corazodn, con toda tu alma y
con toda tu mente. Este es el primer man-
damiento y es el mds importante. El se-
gundo es semejante a éste: Amards a tu
préjimo como a ti mismo (Mt 22, 37-39).
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P. { Qué es pecado original? R. Aquel con
que todos nacemos heredado de nuestros
primeros padres.

Por un hombre entré el pecado en el
mundo y con el pecado la muerte. Y como
todos los hombres pecaron, a todos les al-
canzo la muerte (Rom 5, 12).

P. ;Para qué es el Sacramento de la Con-
firmaciéon? R.Para confirmarnos y forta-
lecernos la Fe que recibimos en el
Bautismo.

Estos bajaron y oraron por ellos para que
recibieran el Espiritu Santo (Hch 8, 15).

P. ;Para qué es el Sacramento de la Peni-
tencia? R.Para perdonar los pecados co-
metidos después del Bautismo.

A quienes perdonéis los pecados, Dios se
los perdonara (Jn 20, 23).

P. (Para qué es el Santisimo Sacramento
de la Comunién? R Para que, recibién-
dole dignamente, sea mantenimiento de
nuestras almas y nos aumente la gracia.

Mientras cenaban, Jests tomd pan, pro-
nuncio la bendicidn, lo partid y, se lo dio
a sus discipulos, diciendo: «Tomad y
comed: esto es mi cuerpo». Tomo luego
una copa y, después de dar gracias, se la
dio diciendo: «Bebed todos de ella» (Mt
26,26-27).

P. ;Por qué decis dignamente? R. Para
manifestar que este Sacramento no serd
mantenimiento de nuestras Almas si no le
recibimos con la disposicion necesaria,
tanto de parte del Alma como de parte del
cuerpo.

Por eso, quien coma el pan o beba el cdliz
del Sefior indignamente, se hace culpable
de profanar el Cuerpo del Sefor (1Cor
11,27).

P. ;Y el que llega a la comunién, sin las
disposiciones dichas, recibe también a Je-
sucristo? R. Si, P, mas sin provecho al-
guno, porque comete un gravisimo
pecado.

Por eso, quien coma el pan o beba el cdliz
del Sefior indignamente, se hace culpable
de profanar el Cuerpo del Sefor (1Cor
11,27).

P. ;Para qué es el Sacramento de la Ex-
trema Uncién? R.Para tres cosas.

P. ;Cudles son? R.La primera, para qui-
tar los rastros y reliquias de la mala vida
pasada.

La segunda, para dar esfuerzo al alma
contra las tentaciones del demonio.

La tercera, para dar salud al cuerpo, si le
conviene.

Si alguno de vosotros cae enfermo, que
llame a los presbiteros de la Iglesia, para
que oren sobre él y le unjan con 6leo en
nombre del Sefior. Y la oracién hecha con
fe salvara al enfermo, el Sefor lo resta-
blecerd, y le serdn perdonados que hu-
biera cometido (Sant 5, 14-15).
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La primera, Prudencia.
La segunda, Justicia.
La tercera, Fortaleza.
La cuarta, Templanza.

A quien ama la justicia de da como fruto
las virtudes, porque ensefia templanza y
prudencia, justicia y fortaleza (Sab 8, 7).

El primero, Don de Sabiduria.

El segundo, Don de Entendimiento.
El tercero, Don de Consejo.

El cuarto, Don de Ciencia.

El quinto, Don de Fortaleza.

El sexto, Don de Piedad.

El séptimo, Don de Temor de Dios.

Sobre €l reposara el espiritu del Seiior,
espiritu de inteligencia y sabiduria, espi-
ritu de consejo y valor, espiritu de cono-
cimiento y temor del Sefior (Is 11,2).

El primero, Caridad.

El segundo, Paz.

El tercero, Longanimidad.
El cuarto, Benignidad.

El quinto, Fe.

El sexto, Continencia.

El séptimo, Gozo.

El octavo, Paciencia.

El nono, Bondad.

El décimo, Mansedumbre.
El undécimo, Modestia.
El duodécimo, Castidad.

En cambio, los frutos del Espiritu son:
amor, alegria, paz, tolerancia, amabilidad,
bondad, fe, mansedumbre y dominio de si
(Gal 5,22-23).

Bienaventurados los pobres de Espiritu,
porque de ellos es el Reino de los Cielos.
Bienaventurados los mansos, porque
ellos poseeran la tierra.
Bienaventurados los que lloran, porque
ellos serdn consolados.

Bienaventurados los que han hambre y
sed de la Justicia, porque ellos serdn har-
tos.

Bienaventurados los misericordiosos,
porque ellos alcanzardn misericordia.
Bienaventurados los limpios de corazén,
porque ellos veran a Dios.
Bienaventurados los pacificos, porque
ellos serdn llamados hijos de Dios.
Bienaventurados los que padecen perse-
cucion por la Justicia, porque de ellos serd
el Reino de los Cielos.

Dichosos los pobres en el espiritu, porque
suyo es el reino de los Cielos.

Dichosos los que estan tristes, porque
Dios los consolard.

Dichosos los humildes, porque heredaran
la tierra.

Dichosos los que tienen hambre y sed de
hacer la voluntad de Dios, porque Dios
los saciara.

Dichosos los misericordiosos, porque
Dios tendra misericordia de ellos.
Dichosos los que tienen un corazén lim-
pio, porque ellos verdn a Dios.

Dichosos los que construyen la paz, por-
que ellos serdn llamados hijos de Dios.
Dichosos los perseguidos por hacer la vo-
luntad de Dios, porque de ellos es el reino
de los cielos (Mt 5, 3-10).






